CERTIFICATION

Milwaukee Instruments conform to the CE
European Directives.

c RoHS

comphant

Disposal of Electrical & Electronic
Equipment. Do not treat this product
as household waste. Hand it over to the
appropriate collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.

hi¢

Disposal of waste batteries. This product
contains batteries. Do not dispose of them
with other household waste. Hand them
over to the appropriate collection point for
recycling.

Please note: proper product and battery
disposal prevents potential negative
consequences for human health and the
environment. For detailed information, contact
your local household waste disposal service
or go to www.milwaukeeinstruments.com
(US only) or www.milwaukeeinst.com.

RECOMMENDATION

Before using this product, make sure it is
entirely suitable for your specific application
and for the environment in which it is used.
Any modification introduced by the user to
the supplied equipment may compromise
the meter’s performance. For your and the
meter’s safety do not use or store the meter
in hazardous environment. To avoid damage
or burn, do not perform any measurement in
microwave ovens.

WARRANTY

This instrument is warranted against defects
in materials and manufacturing for a period
of 2 years from the date of purchase. This
warranty is limited to repair or free of charge
replacement if the instrument cannot be
repaired. Damage due to accidents, misuse,
tampering or lack of prescribed maintenance
is not covered by warranty. If service is
required, contact your local Milwaukee
Instruments Technical Service. If the repair
is not covered by the warranty, you will
be notified of the charges incurred. When
shipping any instrument, make sure it is
properly packaged for complete protection.

Milwaukee Instruments reserves the right to
make improvements in design, construction
and appearance of its products without
advance notice.
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DESCRIPTION

Scientists and laboratory technicians rely
on the accuracy of their thermometers
when performing routine measurements.

For this reason, Milwaukee developed the
TH310. This palm-sized unit is a highly
accurate thermometer that is destined to
make glass thermometers obsolete!

FEATURES
* Easy-to-read LCD displays clear readings
at any angle!

¢ Wide Measurement Range:
-50.0 °Cto +150.0 °C

* Fast response with a high-tech
NTC thermistor sensor!

e ACC: World’s First Automatic Calibration
Check device!

* Up to 3000 hours of battery life!

e Stainless steel probe resists aggressive
environments!

AUTOMATIC CALIBRATION CHECK

A unique calibration test device has been
incorporated into TH310.

At the touch of a button the TH310 should
display 0.0 °C +0.3 °C. This assures the user
that the reading is reliable and accurate.

OPERATION
e Turn the TH310 on with the ON/OFF switch
located on the top.

* Dip the TH310 probe into solution. Keep the
connector out of the liquid.

e Stir gently and wait for a few seconds until
the display stabilizes.

* Read the temperature value of the solution
in °C shown on the display.

* When not in use, switch TH310 off.

* Variations in readings or faint display can
indicate battery failure.
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SPECIFICATIONS
Range -50.0 to 150.0 °C
Resolution 01°C
Accuracy +0.5 °C (-20 to 90 °C)
Typ|'caI'EMC +03°C
Deviation
Probe Stainless Steel
Switch ON/OFF|yes
Calibration o
Check ¥

Environment

0to 50 °C; max RH 95%

Battery Type

1x 1.5V AMA

Battery Life

approximately 3000 hours
of continuous use

Packaging

. A 254 x 67 x 47 mm
dimensions
Packaging
weight 100g

BATTERY REPLACEMENT

When the TH310 cannot be switched on
or the display fades, pull out the battery
compartment and change the 1.5V battery,
paying attention to the polarity.

Battery should be replaced in a safe area
using the battery type specified in this
instructions.




BULGARIAN

PBHKOBOACTBO 3A NMOTPEEUTENA
TH310
Undpos TepMOMETBP C aBTOMATUYHA NPOBEPKa 33 KaanbpupaHe

ONUCAHUE
YyeHuTe 1 NabopaTopHUTE TEXHULYM PasunUTaT Ha TOYHOCTTa Ha CBOMTE TEPMOMETPY NP U3BbPLUBAHE Ha PYTUHHM M3MepBaHUA.

Mopagy Tasu npuumHa Milwaukee paspaboTtn TepmomeTbpa TH310. Tosu ypes ¢ pasmep Ha A/laH € U3K/OUUTENIHO TOYEH TEPMOMETDHP,
KOWTO e npeAHa3HayeH fja HanpaBy CTbKAEHUTe TepMoMeTpyr ocTapenu!

®AKTEPUCTUKN

NeceH 3a pa3uutare LCD gucnneit nokassa ACHM NOKa3aHWA NOA BCAKAKbLB brbA!
LWnpok 0bxBaT Ha M3mepsaHe: ot -50,0 °C go +150,0 °C

Bbp3a peakuua ¢ BucokoTexHonornyeH NTC TepmuctopeH ceHsop!

ACC: MbpBOTO B CBETA YCTPOMCTBO 33 aBTOMATUYHa NPOBEPKa Ha KaanbpupaHeto!
HuBot Ha 6aTtepusaTa fo 3000 yaca!

CoHga OT Hepb¥aema CTOMaHa, yCToM4MBa Ha arpecuBHu cpeam!

ABTOMATWUYHA NPOBEPKA HA KAJIMEPUPAHETO
B TH310 e BrpafeHO YHWUKaHO YCTPOMCTBO 3a NPOBEPKa Ha KaMbpupaHeTo.

C HaTUCKaHeTo Ha eanH byToH TH310 Tpsabea aa nokaxe 0,0 °C 0,3 °C. ToBa rapaHTMpa Ha NOTPebUTENA, Ye NOKa3aHUATA Ca HAAEKAHU U
TOYHMU.

PABOTA

Bkntouete TH310 ¢ npeBKAOYBaTENA 33 BKAIOYBAHE/WU3K/IOYBAHE, Pa3Mo/IoMKeH B ropHaTa YyacT Ha ypeaa.
Motonete coHpata TH310 B pa3TBOp. [pbKTe KOHEKTOPA U3BBH TEYHOCTTA.

Pa3bbpKaiiTe BHUMATEIHO U M34YaKalTe HAKONKO CEKYHAM, fOKATO AWUCTIEAT Ce CTabuansmpa.
MpoyeTeTe CTOMHOCTTA Ha TemMrepaTypaTa Ha pa3TBopa B °C, NOKa3aHa Ha aucnies.

Korato He ce n3non3ea, n3katoyete TH310.

MpomeHWTe B NOKa3aHUATA UAM CAAOUAT AUCNAel MoraT Aa 03Ha4aBaT NoBpesa Ha batepuata.

CNELMOUKALINN

06xBat-50,0 no 150,0 °C
PasgenutenHa cnocobHoct 0,1 °C
TouHoct +0,5 °C (o7 -20 go 90 °C)
TunuyHo oTknoHeHme ot EMC 10,3 °C

CoHpa oT HepbXaaema CTOMaHa



Mpeskntousaten ON/OFF aa

MpoBepKa Ha KannbpupaHeTo aa

OkonHa cpesa 0 fo 50 °C; makcMManHa OTHOCUTESTHA BNaXKHOCT 95%

Tun 6atepua 1 x 1,5V AAA

HuBoT Ha 6aTtepuaTa npubamsutenHo 3000 Yaca HenpekbCcHaTa ynoTpeba
Pa3mepu Ha onakoBkaTa 254 x 67 x 47 mm

Terno Ha onakoskata 100 g

CMAHA HA BATEPUATA

Korato TH310 He moKe Aa Ce BK/IOYM WM AMCNNeAT u3bnedHABa, M3BaAeTe OTAENEHWETO 3a baTepun u cmeHeTe 1,5V 6Batepus, KaTo
06bpHETe BHUMAHME Ha NONAPHOCTTA.

batepuara TpﬂﬁBa [a ce CMeHA Ha 6e3onacHo MACTO, KaTO Ce U3N0oAN3Ba TUMBT GaTepMFI, MOCOYEH B Ta3U MHCTPYKLUA.

CEPTUDUKALMA
MHcTpymeHTUTe Ha Milwaukee cboTBeTcTBAT Ha eBponeiickute anpektnem CE.

N3xBbpAsSHE HA ENEKTPUYECKO W eNEKTPOHHO 060pyABaHe. He TpeTupaiiTe T031 NPOAYKT Kato 61TOBM OTnasbLM. NpeaaiiTe ro B CbOTBETHUA
cbbupaTeneH nyHKT 3a PeLyKAMPaHe Ha eNEeKTPUYECKO M eNeKTPOHHO 060opyaBaHe.

N3xBbpAAHE Ha OTNaabYHM BaTepum. TO3M NPOAYKT Cbabpa batepun. He rv u3xBbpasinTe 3ae4HO ¢ Apyrv 6UTOBK OTnagbuu. MpegaiTe rm B
CbOTBETHMA CbOMpPaTeNEeH NYHKT 3@ PeLMKAnpaHe.

Mons, 06preTe BHMMaHUE: NPaBUNHOTO U3XBbPAAHE HA NPOAYKTa U 6aTepvw|Te npeaoTspatABa NOTEHUMAIHN OTPULATENIHN nocheanumn 3a
4OBELUKOTO 34paBe M OKOAHATa cpesa. 3a nop,po6Ha VIHd)OpMaLI,l/IH Ce CBbpXKeTe C MeCTHaTa cnym6a 3ad U3XBbPAAHE Ha 6uToBU oTnaabun unu
nocetete www.milwaukeeinstruments.eu

NMPEMOPDBKA

Mpean 4a M3non3eate TO3M MPOAYKT, CE yBEpeTe, Ye TOi e HaMbAHO NOAXOAALL 33 KOHKPETHOTO MPU/IOXKEHME M 3a CpeaaTta, B KOATO ce
u3nonsea. BcAka moanduKauma, BHeceHa OT noTpebutens B [4OCTaBeHOTO 06OpyABaHe, MOMe fa Komnpometupa pabortata Ha
“3MepBaTeNHWA ypea. 3a BallaTa 6€30MacHOCT U Tas3u Ha U3MepBaTeHUA ypes, He U3N0/I3BalTe U He CbXpaHABalTe ypesa B onacHa cpeja.
3a fa usberHeTe NOBpesa UM U3rapsiHe, He M3BbPLLBAKTE HUKAKBM M3MePBAHHMA B MUKPOBBIHOBK ypHM.

FAPAHLINA

To3u ypen, MMa rapaHuma cpelly fedekTv B maTepuanuTe M NpPoM3BOACTBOTO 3a Mepuos OT 2 FOAMHM OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe. Tasu
rapaHuyMa e orpaHuyeHa 0 PEMOHT UM Be3nnaTHa 3amMAHa, aKo UHCTPYMEHTBT He MOXKe fa 6bae PeMOHTUPaH. MapaHUmMATa He NOKpUBa
noBpeay, Ab/KALLM Ce HA 3/10M0JYKM, HenpaBuaHa ynotpeba, MaHUNyaLmMu UAK NWNca Ha NPeAnucaHa NoAAPbIKKA. AKO e HeobxoLumo
CepBU3HO 0BC/YKBaHE, CBbPMKETE Ce C MECTHaTa TexHudyecka cayxba Ha Milwaukee Instruments. AKO PemMOHTLT He ce MOKpWBa OT
rapaHupmsTa, Wwe GbaeTe yBeAOMEHM 3@ HanpaBeHuTe pasxoau. Korato u3npaluate BCEKM MHCTPYMEHT, YBEPETE Ce, Ye TOM e Mpasu/HO
OMaKOoBaH 3a Mb/IHa 3aluTa.

Milwaukee Instruments cu 3ana3sa nNpaBoToO Aa NpaBu NOA0OPEHMA B AM3aiMHA, KOHCTPYKUMATA M BbHLIHMA BMA Ha CBOWUTE NPOAyKTH be3
npeABapUTENHO YBELOMEHWE.



CROATIAN

KORISNICKI PRIRUCNIK
TH310
Digitalni termometar s automatskom provjerom kalibracije

OPIS
Znanstvenici i laboratorijski tehnicari oslanjaju se na tocnost svojih termometara prilikom obavljanja rutinskih mjerenja.
Iz tog razloga Milwaukee je razvio TH310. Ovaj dZepni uredaj iznimne preciznosti zamijenit Ce staklene termometre!

ZNACAJKE

Lako ¢itljiv LCD zaslon pruZa jasne ocitanja iz bilo kojeg kuta!

Sirok raspon mjerenja: od -50,0 °C do +150,0 °C

Brz odziv zahvaljujudi visokotehnoloskom NTC termistoru!

ACC: Prvi svjetski uredaj za automatsku provjeru kalibracije!

Do 3000 sati trajanja baterije!

Sonda od nehrdajuceg Celika otporna na agresivne uvjete!

AUTOMATSKA PROVJERA KALIBRACIJE

Jedinstveni uredaj za provjeru kalibracije ugraden je u TH310.

Pritiskom na gumb TH310 bi trebao prikazati 0,0 °C 0,3 °C. Ovo osigurava korisniku da su ocitanja pouzdana i tocna.

UPOTREBA

Ukljucite TH310 pomocu prekidaca ON/OFF smjestenog na vrhu uredaja.
Uronite sondu TH310 u otopinu. Pazite da konektor ne bude uronjen u tekucinu.
Lagano promijesajte i pricekajte nekoliko sekundi dok se prikaz ne stabilizira.
Ocitajte temperaturu otopine u °C prikazanu na zaslonu.

Kada uredaj ne koristite, iskljucite TH310.

Varijacije u ocitanjima ili slab prikaz mogu ukazivati na potrebu zamjene baterije.
TEHNICKE SPECIFIKACIE

Raspon: -50,0 do 150,0 °C
Rezolucija: 0,1 °C

Tocnost: 0,5 °C (od -20 do 90 °C)
Tipi¢na EMC devijacija: 0,3 °C
Sonda: Nehrdajuci celik

Prekida¢ ON/OFF: Da



Provjera kalibracije: Da

OkruZenje: 0 do 50 °C; maksimalna relativna viaga 95%

Tip baterije: 1x 1,5 V AAA

Trajanje baterije: Priblizno 3000 sati neprekidnog koriStenja

Dimenzije pakiranja: 254 x 67 x 47 mm

Tezina pakiranja: 100 g

ZAMJENA BATERIJE

Kada se TH310 ne moze ukljuciti ili zaslon slabi, izvadite pretinac za baterije i zamijenite bateriju od 1,5 V, pazeci na polaritet.

Bateriju zamijenite na sigurnom mjestu koristeci bateriju navedenu u uputama.

CERTIFIKACUA

Milwaukee Instruments sukladni su europskim CE direktivama.

Odlaganje elektricne i elektronicke opreme: Nemoijte tretirati ovaj proizvod kao kuéni otpad. Predajte ga na odgovarajuce mjesto za reciklazu
elektricne i elektronicke opreme.

Odlaganje otpadnih baterija: Ovaj proizvod sadrzi baterije. Nemojte ih odlagati s drugim kuénim otpadom. Predajte ih na odgovarajuce mjesto
za reciklazu.

Napomena: pravilno zbrinjavanje proizvoda i baterija sprjeCava moguce negativne posljedice po ljudsko zdravlje i okolis. Za detaljne
informacije obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje otpada ili posjetite www.milwaukeeinstruments.eu.

PREPORUKA

Prije upotrebe ovog proizvoda, uvjerite se da je u potpunosti prikladan za vasSu specificnu primjenu i okruzenje u kojem se koristi. Svaka
izmjena opreme koju unese korisnik mozZe ugroziti performanse uredaja. Radi vase sigurnosti i sigurnosti uredaja, nemojte koristiti ili
skladistiti uredaj u opasnim okruzenjima. Kako biste izbjegli oStecenja ili opekline, ne provodite mjerenja u mikrovalnim pe¢nicama.

JAMSTVO

Ovaj uredaj ima jamstvo na nedostatke u materijalima i proizvodnji u razdoblju od 2 godine od datuma kupnje. Ovo jamstvo ukljucuje
popravak ili besplatnu zamjenu ako se uredaj ne moze popraviti. Ostecenja uzrokovana nesre¢ama, nepravilnom upotrebom, neovlastenim
preinakama ili nedostatkom propisanog odrzavanja nisu pokrivena jamstvom.

Ako je potrebna usluga, obratite se lokalnoj tehnickoj sluzbi Milwaukee Instruments. Ako popravak nije pokriven jamstvom, bit cete
obavijesteni o nastalim troskovima. Prilikom slanja uredaja osigurajte odgovarajuce pakiranje za potpunu zastitu.

Milwaukee Instruments zadrZava pravo na unapredenja u dizajnu, konstrukciji i izgledu svojih proizvoda bez prethodne najave.



CZECH

UZIVATELSKA PRIRUCKA
TH310

Digitalni teplomér s automatickou kontrolou kalibrace

POPIS

vvvvvv

Z tohoto dlivodu spolec¢nost Milwaukee vyvinula teplomér TH310. Tento pfistroj velikosti dlané je vysoce presny teplomér, ktery je predurcen
k tomu, aby sklenéné teploméry zastaraly!

VLASTNOSTI

Snadno Citelny LCD displej zobrazuje jasné tdaje v jakémkoli thlu!
Siroky rozsah méfeni: -50,0 °C a7 +150,0 °C

Rychla odezva diky spickovému termistorovému cidlu NTC!

ACC: Prvni automaticka kontrola kalibrace na svété!

Zivotnost baterie a7 3000 hodin!

Sonda z nerezové oceli odoldva agresivnimu prostredi!

AUTOMATICKA KONTROLA KALIBRACE
Do TH310 bylo zabudovéno jedinecné zafizeni pro kalibracni kontrolu.
Po stisknuti tlacitka by mél TH310 zobrazit 0,0 °C 20,3 °C. Tim je uZivatel ujistén, Ze Udaje jsou spolehlivé a presné.

PROVOZ

Zapnéte TH310 pomoci vypinace umisténého na horni strané.

Ponorte sondu TH310 do roztoku. Konektor udrzujte mimo kapalinu.

Jemné promichejte a pockejte nékolik sekund, dokud se displej nestabilizuje.

Prectéte hodnotu teploty roztoku ve °C zobrazenou na displeji.

Pokud sondu TH310 nepouzivéte, vypnéte ji.

Kolisani namérenych hodnot nebo slabé zobrazeni na displeji mizZe znamenat selhani baterie.

SPECIFIKACE

Rozsah -50,0 az 150,0 °C
Rozliseni 0,1 °C

Presnost +0,5 °C (-20 az 90 °C)
Typickd EMC odchylka 0,3 °C
Sonda z nerezové oceli
Prepina¢ ON/OFF ano



Kalibraéni kontrola ano

Prostiedi 0 az 50 °C; max. relativni vlhkost 95 %

Typ baterie 1x 1,5V AAA

Zivotnost baterie pFiblizné 3 000 hodin nepFetrzitého pouzivani
Rozméry baleni 254 x 67 x 47 mm

Hmotnost baleni 100 g

VYMENA BATERI|
Pokud nelze TH310 zapnout nebo displej zhasne, vytahnéte prihradku na baterie a vyménte 1,5V baterii, pficemz dbejte na polaritu.

Vlyménu baterie provadéjte na bezpecném misté a poutzijte typ baterie uvedeny v tomto navodu.

CERTIFIKACE
PFistroje Milwaukee splfiuji evropské smérnice CE.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni. S timto vyrobkem nezachazejte jako s domovnim odpadem. Odevzdejte jej na prislusSném
sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Likvidace odpadnich baterii. Tento vyrobek obsahuje baterie. Nelikvidujte je spole¢né s ostatnim domovnim odpadem. Odevzdejte je na
prislusném sbérném misté k recyklaci.

Upozornéni: Spravna likvidace vyrobku a baterii zabranuje moznym negativnim ddsledkim pro lidské zdravi a Zivotni prostredi. Podrobné
informace ziskate u mistni sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo na adrese www.milwaukeeinstruments.eu.

DOPORUCEN(

Pfed pouZitim tohoto vyrobku se ujistéte, ze je zcela vhodny pro konkrétni pouziti a pro prostredi, ve kterém se pouzivd. Jakdkoli Uprava

dodaného zafizeni provedena uZivatelem muzZe ohrozit vykon méfice. V zajmu své bezpecnosti a bezpecnosti méfiCe nepouzivejte ani

vy

neskladujte méri¢ v nebezpecném prostriedi. Aby nedoslo k poskozeni nebo popaleni, neprovadéjte zadna méreni v mikrovinnych troubach.

ZARUKA

Na tento pfistroj se vztahuje zaruka na vady materidlu a vyrobni vady po dobu 2 let od data zakoupeni. Tato zaruka je omezena na opravu
nebo bezplatnou vyménu, pokud pristroj nelze opravit. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobena nehodami, nespravnym pouzivénim,
manipulaci nebo nedostate¢nou predepsanou Udrzbou. V pFipadé potieby servisu se obratte na mistni technicky servis spoleénosti
Milwaukee Instruments. Pokud se na opravu nevztahuje zéruka, budete informovani o vzniklych nakladech. Pfi prepravé jakéhokoli pfistroje
se ujistéte, Ze je radné zabalen, aby byl zcela chranén.

Spoleénost Milwaukee Instruments si vyhrazuje pravo na vylepseni designu, konstrukce a vzhledu svych vyrobkd bez predchoziho upozornéni.



DANISH

BRUGERMANUAL
TH310
Digitalt termometer med automatisk kalibreringskontrol

BESKRIVELSE
Forskere og laboratorieteknikere er afhaengige af deres termometres ngjagtighed, nar de udfgrer rutinemaessige malinger.

Derfor har Milwaukee udviklet TH310. Denne enhed i handfladestgrrelse er et meget ngjagtigt termometer, som vil ggre glastermometre
overflgdige!

FUNKTIONER

Letlaeseligt LCD-display viser klare aflaesninger i alle vinkler!
Bredt maleomrade: -50,0 °C til +150,0 °C

Hurtig respons med en hgjteknologisk NTC-termistorsensor!
ACC: Verdens fgrste enhed til automatisk kalibreringskontrol!
Op til 3000 timers batterilevetid!

Sonde i rustfrit stal modstar aggressive miljger!

AUTOMATISK KALIBRERINGSKONTROL
Der er indbygget en unik kalibreringstestenhed i TH310.
Med et tryk pa en knap viser TH310 0,0 °C +0,3 °C. Det sikrer brugeren, at aflaesningen er palidelig og ngjagtig.

BETJENING

Teend for TH310 med ON/OFF-kontakten pa toppen.

Dyp TH310-proben i en oplgsning. Hold stikket ude af vaesken.

Rgr forsigtigt rundt, og vent et par sekunder, indtil displayet stabiliserer sig.
Aflees oplgsningens temperaturvaerdii °C, som vises pa displayet.

Sluk for TH310, nér den ikke er i brug.

Variationer i aflesninger eller svagt display kan indikere batterisvigt.

SPECIFIKATIONER

Omrade -50,0 til 150,0 °C
Oplgsning 0,1 °C

Ngjagtighed 0,5 °C (-20 til 90 °C)
Typisk EMC-afvigelse 0,3 °C
Sonde i rustfrit stal

Afbryder ON/OFF ja



Kalibreringskontrol ja

Miljg 0 til 50 °C; maks. relativ luftfugtighed 95
Batteritype 1x 1,5V AAA

Batterilevetid ca. 3000 timer ved kontinuerlig brug
Emballagens dimensioner 254 x 67 x 47 mm
Emballagens vaegt 100 g

UDSKIFTNING AF BATTERI

Nar TH310 ikke kan taendes, eller displayet falmer, skal du traekke batterirummet ud og udskifte 1,5 V-batteriet og vaere opmaerksom pa
polariteten.

Batteriet skal udskiftes i et sikkert omrade med den batteritype, der er angivet i denne vejledning.

CERTIFICERING
Milwaukee Instruments overholder de europaeiske CE-direktiver.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr. Behandl ikke dette produkt som husholdningsaffald. Aflever det til det relevante
indsamlingssted for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

Bortskaffelse af udtjente batterier. Dette produkt indeholder batterier. De ma ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald.
Aflever dem pa det relevante indsamlingssted til genbrug.

Bemaerk: Korrekt bortskaffelse af produktet og batterierne forhindrer potentielle negative konsekvenser for menneskers sundhed og miljget.
Du kan fa detaljerede oplysninger ved at kontakte din lokale renovationsservice eller ga ind pa www.milwaukeeinstruments.eu

ANBEFALING

For du bruger dette produkt, skal du sikre dig, at det er fuldt ud egnet til din specifikke anvendelse og til det miljg, hvor det bruges. Enhver
@ndring, som brugeren foretager pa det medfglgende udstyr, kan kompromittere malerens ydeevne. Af hensyn til din og malerens sikkerhed
ma du ikke bruge eller opbevare maleren i farlige omgivelser. For at undga skader eller forbraendinger ma der ikke foretages malinger i
mikrobglgeovne.

GARANTI

Dette instrument er garanteret mod materiale- og produktionsfejl i en periode pa 2 ar fra kgbsdatoen. Denne garanti er begranset til
reparation eller gratis udskiftning, hvis instrumentet ikke kan repareres. Skader som fglge af ulykker, misbrug, indgreb eller manglende
foreskrevet vedligeholdelse er ikke dakket af garantien. Hvis der er behov for service, skal du kontakte din lokale Milwaukee Instruments
tekniske service. Hvis reparationen ikke er daekket af garantien, vil du blive underrettet om de palgbne omkostninger. Nar du sender et
instrument, skal du sgrge for, at det er pakket ordentligt ind, sa det er fuldstaendig beskyttet.

Milwaukee Instruments forbeholder sig ret til at foretage forbedringer i design, konstruktion og udseende af sine produkter uden
forudgaende varsel.



DUTCH

GEBRUIKERSHANDLEIDING
TH310
Digitale thermometer met automatische kalibratiecontrole

BESCHRUVING

Wetenschappers en laboratoriumtechnici vertrouwen op de nauwkeurigheid van hun thermometers bij het uitvoeren van
routinemetingen.

Daarom ontwikkelde Milwaukee de TH310. Dit handzame apparaat is een zeer nauwkeurige thermometer die voorbestemd
is om glazen thermometers overbodig te maken!

KENMERKEN

Gemakkelijk af te lezen LCD-scherm geeft duidelijke metingen onder elke hoek!
Breed meetbereik: -50,0 °C tot +150,0 °C

Snelle respons met een hightech NTC-thermistorsensor!

ACC: s Werelds eerste automatische kalibratiecontrole!

Batterij gaat tot 3000 uur mee!

Roestvrijstalen sonde bestand tegen agressieve omgevingen!

AUTOMATISCHE KALIBRATIECONTROLE
In de TH310 is een unieke kalibratietest ingebouwd.

Met één druk op de knop geeft de TH310 0,0 °C 0,3 °C weer. Dit verzekert de gebruiker ervan dat de aflezing betrouwbaar
en nauwkeurig is.

BEDIENING

Zet de TH310 aan met de ON/OFF schakelaar aan de bovenkant.

Dompel de TH310 sonde in de oplossing. Houd de connector uit de vloeistof.
Roer voorzichtig en wacht een paar seconden tot de display stabiliseert.
Lees de temperatuurwaarde van de oplossing in °C af op het display.

Schakel de TH310 uit als deze niet wordt gebruikt.

Variaties in meetwaarden of een vage weergave kunnen duiden op een defecte batterij.

SPECIFICATIES

Bereik -50,0 tot 150,0 °C

Resolutie 0,1 °C

Nauwkeurigheid +0,5 °C (-20 tot 90 °C)
Typische EMC-afwijking 0,3 °C



Roestvrij staal

AAN/UIT schakelaar ja

Kalibratiecontrole ja

Omgeving 0 tot 50 °C; max RV 95%

Batterijtype 1 x 1,5V AAA

Levensduur batterij ongeveer 3000 uur bij continu gebruik
Afmetingen verpakking 254 x 67 x 47 mm

Gewicht verpakking 100 g

BATTERIJ VERVANGEN

Wanneer de TH310 niet ingeschakeld kan worden of het display vervaagt, trek dan het batterijvak naar buiten en vervang
de 1,5V batterij, let daarbij op de polariteit.

Vervang de batterij in een veilige omgeving en gebruik het batterijtype dat in deze gebruiksaanwijzing wordt genoemd.

CERTIFICATIE
Milwaukee Instruments voldoet aan de Europese CE-richtlijnen.

Verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur. Behandel dit product niet als huishoudelijk afval. Lever het in bij
het daarvoor bestemde inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

Verwijdering van afgedankte batterijen. Dit product bevat batterijen. Gooi ze niet weg met ander huishoudelijk afval. Lever
ze in bij het juiste inzamelpunt voor recycling.

Let op: een correcte verwijdering van het product en de batterijen voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor de
volksgezondheid en het milieu. Neem voor gedetailleerde informatie contact op met uw plaatselijke
afvalverwijderingsdienst of ga naar www.milwaukeeinstruments.eu.

AANBEVELING

Voordat u dit product gebruikt, moet u controleren of het volledig geschikt is voor uw specifieke toepassing en voor de
omgeving waarin het wordt gebruikt. Elke wijziging die de gebruiker aanbrengt aan de geleverde apparatuur kan de
prestaties van de meter in gevaar brengen. Gebruik of bewaar de meter voor uw eigen veiligheid en die van de meter niet in
een gevaarlijke omgeving. Om schade of brandwonden te voorkomen, voer geen metingen uit in microgolfovens.

GARANTIE

Dit instrument is gegarandeerd tegen materiaal- en fabricagefouten voor een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum.
Deze garantie is beperkt tot reparatie of gratis vervanging als het instrument niet kan worden gerepareerd. Schade als
gevolg van ongelukken, verkeerd gebruik, knoeien of gebrek aan voorgeschreven onderhoud valt niet onder de garantie.
Indien service nodig is, neem dan contact op met de technische dienst van Milwaukee Instruments. Als de reparatie niet
onder de garantie valt, ontvangt u bericht over de gemaakte kosten. Zorg er bij het verzenden van instrumenten voor dat
deze goed verpakt zijn voor volledige bescherming.

Milwaukee Instruments behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving verbeteringen aan te brengen in
het ontwerp, de constructie en het uiterlijk van haar producten.



ESTONIAN

KASUTUSJUHEND
TH310
Digitaalne termomeeter automaatse kalibreerimiskontrolliga

KIRJELDUS
Teadlased ja laboritehnikud usaldavad oma termomeetrite tapsust rutiinsete mé&tmiste tegemisel.

Sel pohjusel tootas Milwaukee vilja TH310. See peopesa suurune seade on vaga tdpne termomeeter, mis on maaratud
tegema klaasist termomeetrid iganenuks!

OMADUSED

Lihtsalt loetav vedelkristallkuvar kuvab selgeid naitusid iga nurga all!
Lai mootepiirkond: -50,0 °C kuni +150,0 °C

Kiire reageerimine téanu korgtehnoloogilisele NTC termistorandurile!
ACC: Maailma esimene automaatne kalibreerimiskontrolli seade!

Kuni 3000 tundi kestev aku tooiga!

Roostevabast terasest andur peab vastu agressiivsetele keskkondadele!

AUTOMAATNE KALIBREERIMISE KONTROLL
TH310-sse on integreeritud ainulaadne kalibreerimise kontrollseade.
Nupuvajutusega peaks TH310 naitama 0,0 °C £0,3 °C. See tagab kasutajale, et ndidud on usaldusvdarsed ja tapsed.

TOOTAMINE

Lulitage TH310 sisse peal asuva lulitiga ON/OFF.

Kasta TH310 sond lahusesse. Hoidke pistik véljaspool vedelikku.

Segage ettevaatlikult ja oodake paar sekundit, kuni naidik stabiliseerub.
Lugege ekraanil ndidatud lahuse temperatuuri vaartus temperatuuris °C.
Kui TH310 ei ole kasutusel, lulitage see vilja.

Erinevused nditudes vdi dhmane ekraan vGib viidata patarei rikkeile.

SPETSIFIKATSIOONID
Madotepiirkond -50,0 kuni 150,0 °C
Eraldusvoime 0,1 °C

Tapsus +0,5 °C (-20 kuni 90 °C)
Tuupiline EMC korvalekalle £0,3 °C
Andur roostevabast terasest

Liliti ON/OFF jah



Kalibreerimiskontroll jah

Keskkond 0 kuni 50 °C; maksimaalne suhteline 6huniiskus 95%
Patarei tilp 1 x 1,5V AAA

Patarei eluiga umbes 3000 tundi pidevat kasutamist

Pakendi mootmed 254 x 67 x 47 mm

Pakendi kaal 100 g

PATAREI VAHETUS

Kui TH310 ei saa sisse lllituda voi kui ekraan tuhmub, tdmmake patareipesa vilja ja vahetage 1,5 V patarei, poorates
tahelepanu polaarsusele.

Patarei tuleb vahetada turvalises kohas, kasutades kdesolevas juhendis nimetatud patareitidpi.

SERTIFIKATSIOON
Milwaukee instrumendid vastavad Euroopa CE-direktiividele.

Elektri- ja elektroonikaseadmete k&rvaldamine. Arge kéisitlege seda toodet olmejadtmetena. Andke see iile vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete taaskasutamise kogumispunkti.

Patareijadtmete kdrvaldamine. See toode sisaldab patareisid. Arge visake neid koos muude olmejiitmetega. Andke need
ile sobivasse kogumispunkti ringlussevétuks.

Pange tahele: toote ja patareide nduetekohane kdrvaldamine hoiab dra véimalikud negatiivsed tagajarjed inimeste tervisele
ja keskkonnale. Uksikasjaliku teabe saamiseks v&tke ihendust oma kohaliku olmejddtmete k&rvaldamise teenusega vdi
kilastage veebilehte www.milwaukeeinstruments.eu.

SOOVITUS

Enne selle toote kasutamist veenduge, et see sobib tdielikult teie konkreetsele rakendusele ja keskkonnale, kus seda
kasutatakse. Igasugune kasutaja poolt tarnitud seadmesse tehtud muudatus véib kahjustada mddturi t66voimet. Teie ja
moodtja ohutuse huvides drge kasutage ega hoidke mddtjat ohtlikus keskkonnas. Kahjustuste voi pSletuste valtimiseks arge
tehke m&6tmisi mikrolaineahjudes.

GARANTIATINGIMUSED

Sellele mdoteriistale antakse 2-aastane garantii materjali- ja tootmisvigade vastu alates ostukuupéaevast. See garantii piirdub
remondiga vGi tasuta asendamisega, kui seadet ei ole vdimalik parandada. Garantii ei hdlma Onnetusjuhtumitest,
vadrkasutamisest, omavolilisest kaitlemisest voi ettendhtud hoolduse puudumisest tingitud kahjustusi. Kui on vaja hooldust,
votke Uihendust kohaliku Milwaukee Instrumentsi tehnilise teenindusega. Kui garantii ei hG6lma remonti, teatatakse teile
tekkinud kulud. Iga seadme saatmisel veenduge, et see on taielikuks kaitseks korralikult pakitud.

Milwaukee Instruments jatab endale Giguse teha oma toodete disaini, konstruktsiooni ja vadlimuse parandusi ilma ette
teatamata.



FINNISH

KAYTTAJAN KASIKIRIA
TH310
Digitaalinen lampd&mittari, jossa on automaattinen kalibrointitarkastus

KUVAUS
Tutkijat ja laboratorioteknikot luottavat lampomittareidensa tarkkuuteen suorittaessaan rutiinimittauksia.

Tasta syystd Milwaukee kehitti TH310-mittarin. Tama kdmmenen kokoinen laite on erittdin tarkka lampomittari, jonka
kohtalona on tehda lasilampdmittareista vanhentuneita!

OMINAISUUDET

Helposti luettava LCD-ndytt6 nayttaa selkeat lukemat missa tahansa kulmassa!
Laaja mittausalue: -50,0 °C - +150,0 °C.

Nopea vaste korkean teknologian NTC-termistorianturilla!

ACC: Maailman ensimmadinen automaattinen kalibroinnin tarkistuslaite!

Jopa 3000 tunnin akkukesto!

Ruostumattomasta terdksesta valmistettu anturi kestaa aggressiivisia ymparistoja!

AUTOMAATTINEN KALIBROINTITARKASTUS
TH310:een on sisallytetty ainutlaatuinen kalibrointitestilaite.

Painikkeen painalluksella TH310:n pitdisi nayttaa 0,0 °C 0,3 °C. Tama varmistaa kayttdjalle, ettd lukema on luotettava ja
tarkka.

TOIMINTA

Kytke TH310 péélle yldosassa olevalla ON/OFF-kytkimella.

Upota TH310-anturi liuokseen. Pida liitin poissa nesteesta.

Sekoita varovasti ja odota muutama sekunti, kunnes naytto vakiintuu.

Lue nadytossa nakyva liuoksen [ampdtila-arvo °C:ssa.

Kun TH310 ei ole kdytdssa, kytke se pois paalta.

Lukemien vaihtelu tai ndytén himmeys voi viitata pariston vikaantumiseen.

TEKNISET TIEDOT

Mittausalue -50,0-150,0 °C.
Resoluutio 0,1 °C

Tarkkuus 0,5 °C (-20-90 °C)
Tyypillinen EMC-poikkeama 0,3 °C
Anturi ruostumatonta terasta



Kytkin ON/OFF kylla

Kalibrointitarkastus kylla

Ympadristo 0-50 °C; max RH 95 %

Paristotyyppi 1 x 1,5 V AAA-paristo

Pariston kayttoika noin 3000 tuntia jatkuvassa kdytossa
Pakkauksen mitat 254 x 67 x 47 mm

Pakkauksen paino 100 g

PARISTON VAIHTO

Kun TH310:td ei voi kytked paalle tai ndyttd himmenee, veda paristolokero ulos ja vaihda 1,5 V:n paristo kiinnittden
huomiota napaisuuteen.

Paristo on vaihdettava turvallisessa paikassa kayttden tassa ohjeessa maariteltya paristotyyppia.

SERTIFIKAATIO
Milwaukee Instrumentit ovat eurooppalaisten CE-direktiivien mukaisia.

Sahké- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen. Ala kisittele tit3 tuotetta kotitalousjatteend. Toimita se asianmukaiseen
kerayspisteeseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten.

Paristojatteen havittdminen. Tam3 tuote sisdltdsd paristoja. Ald havitd niitd muun kotitalousjatteen mukana. Toimita ne
asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratysta varten.

Huomaa: tuotteen ja paristojen asianmukainen havittaminen estdd mahdolliset kielteiset seuraukset ihmisten terveydelle ja
ympdristolle.  Yksityiskohtaisia tietoja saat paikallisesta kotitalousjatteen havittamispalvelusta tai osoitteesta
www.milwaukeeinstruments.eu.

SUOSITUS

Varmista ennen tdman tuotteen kdyttda, ettd se soveltuu tdysin tiettyyn kayttotarkoitukseen ja ymparistoon, jossa sita
kdytetaan. Kaikki kayttdjan tekemat muutokset toimitettuihin laitteisiin voivat heikentdaa mittarin suorituskykya. Sinun ja
mittarin turvallisuuden vuoksi ald kadyta tai sdilytd mittaria vaarallisessa ymparistdssa. Vaurioiden tai palovammojen
valttamiseksi dla tee mittauksia mikroaaltouunissa.

TAKUU

Talla mittarilla on 2 vuoden takuu materiaali- ja valmistusvirheitd vastaan ostopaivastad alkaen. Tama takuu rajoittuu
korjaukseen tai maksuttomaan vaihtoon, jos laitetta ei voida korjata. Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat
onnettomuuksista, vaarinkdytosta, peukaloinnista tai sdaddetyn huollon puutteesta. Jos huoltoa tarvitaan, ota yhteys
paikalliseen Milwaukee Instrumentsin tekniseen palveluun. Jos korjaus ei kuulu takuun piiriin, sinulle ilmoitetaan
aiheutuneista kuluista. Kun lahetat mita tahansa laitetta, varmista, ettd se on pakattu asianmukaisesti taydellisen suojan
takaamiseksi.

Milwaukee Instruments pidattda oikeuden tehda parannuksia tuotteidensa suunnitteluun, rakenteeseen ja ulkondkoon
ilman ennakkoilmoitusta.



FRENCH

MANUEL DE L'UTILISATEUR
TH310

Thermomeétre numérique avec controle automatique de I'étalonnage

DESCRIPTION

Les scientifiques et les techniciens de laboratoire comptent sur la précision de leurs thermometres lorsqu'ils effectuent des
mesures de routine.

C'est pour cette raison que Milwaukee a développé le TH310. Cet appareil de la taille d'une paume de main est un
thermomeétre de haute précision destiné a rendre obsoléetes les thermométres en verre !

CARACTERISTIQUES

L'écran LCD facile a lire affiche des mesures claires sous n'importe quel angle !
Large plage de mesure : -50,0 °C a +150,0 °C

Réponse rapide grace a un capteur a thermistance NTC de haute technologie !
ACC : Premier dispositif de vérification automatique de I'étalonnage au monde !
Jusqu'a 3000 heures d'autonomie de la batterie !

La sonde en acier inoxydable résiste aux environnements agressifs !

VERIFICATION AUTOMATIQUE DE L'ETALONNAGE
Un dispositif unique de test de calibrage a été incorporé dans le TH310.

Il suffit d'appuyer sur un bouton pour que le TH310 affiche 0,0 °C 0,3 °C. Cela garantit a |'utilisateur que la lecture est fiable
et précise.

FONCTIONNEMENT

Allumer le TH310 a l'aide de l'interrupteur ON/OFF situé sur le dessus.

Plongez la sonde du TH310 dans la solution. Garder le connecteur hors du liquide.
Agiter doucement et attendre quelques secondes jusqu'a ce que l'affichage se stabilise.
Lire la valeur de la température de la solution en °C affichée sur I'écran.

Lorsque le TH310 n'est pas utilisé, I'éteindre.

Des variations dans les lectures ou un affichage faible peuvent indiquer une défaillance de la pile.

SPECIFICATIONS

Gamme -50.0 a 150.0 °C
Résolution 0,1 °C

Précision 0,5 °C (-20 2 90 °C)
Ecart CEM typique +0,3 °C



Sonde en acier inoxydable

Interrupteur ON/OFF oui

Vérification de I'étalonnage oui

Environnement 0 a 50 °C ; RH max. 95

Type de pile 1 x 1,5V AAA

Durée de vie des piles environ 3000 heures d'utilisation continue
Dimensions de I'emballage 254 x 67 x 47 mm

Poids de I'emballage 100 g

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Lorsque le TH310 ne peut pas étre allumé ou que |'affichage s'estompe, retirez le compartiment a piles et remplacez la pile
de 1,5V en respectant la polarité.

La pile doit étre remplacée dans un endroit sdr en utilisant le type de pile spécifié dans ce mode d'emploi.

CERTIFICATION
Les instruments Milwaukee sont conformes aux directives européennes CE.

Mise au rebut des équipements électriques et électroniques. Ne pas traiter ce produit comme un déchet ménager.
Remettez-le au point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

Elimination des piles usagées. Ce produit contient des piles. Ne les jetez pas avec les autres déchets ménagers. Remettez-les
au point de collecte approprié pour le recyclage.

Remarque : I'élimination correcte du produit et des piles permet d'éviter les conséquences négatives potentielles pour la
santé humaine et I'environnement. Pour obtenir des informations détaillées, contactez votre service local d'élimination des
déchets ménagers ou consultez le site www.milwaukeeinstruments.eu.

RECOMMANDATION

Avant d'utiliser ce produit, assurez-vous qu'il convient parfaitement a votre application spécifique et a I'environnement
dans lequel il est utilisé. Toute modification apportée par l'utilisateur a I'équipement fourni peut compromettre les
performances du compteur. Pour votre sécurité et celle du compteur, n'utilisez pas et ne stockez pas le compteur dans un
environnement dangereux. Pour éviter tout dommage ou brilure, n'effectuez aucune mesure dans un four a micro-ondes.

GARANTIE

Cet instrument est garanti contre les défauts de matériaux et de fabrication pendant une période de deux ans a compter de
la date d'achat. Cette garantie est limitée a la réparation ou au remplacement gratuit de l'instrument s'il n'est pas réparable.
Les dommages dus a des accidents, a une mauvaise utilisation, a une altération ou a un manque d'entretien prescrit ne sont
pas couverts par la garantie. Si une réparation est nécessaire, contactez le service technique local de Milwaukee
Instruments. Si la réparation n'est pas couverte par la garantie, vous serez informé des frais encourus. Lors de I'expédition
d'un instrument, veillez a ce qu'il soit correctement emballé pour une protection compleéte.

Milwaukee Instruments se réserve le droit d'apporter des améliorations a la conception, a la construction et a I'apparence
de ses produits sans préavis.



GERMAN

BENUTZERHANDBUCH
TH310
Digitalthermometer mit automatischer Kalibrierungsprifung

BESCHREIBUNG
Wissenschaftler und Labortechniker verlassen sich bei Routinemessungen auf die Genauigkeit ihrer Thermometer.

Aus diesem Grund hat Milwaukee das TH310 entwickelt. Dieses handtellergroRe Gerat ist ein hochprazises Thermometer,
das Glasthermometer tberfliissig machen wird!

EIGENSCHAFTEN

Leicht ablesbares LCD-Display mit klaren Messwerten aus jedem Winkel!
GroRer Messbereich: -50,0 °C bis +150,0 °C

Schnelle Reaktion mit einem High-Tech-NTC-Thermistor-Sensor!

ACC: Weltweit erstes Gerat zur automatischen Kalibrierungspriifung!

Bis zu 3000 Stunden Batterielebensdauer!

Edelstahlsonde widersteht aggressiven Umgebungen!

AUTOMATISCHE KALIBRIERUNGSPRUFUNG
Das TH310 ist mit einem einzigartigen Kalibrierungstestgerat ausgestattet.

Auf Knopfdruck sollte das TH310 0,0 °C 0,3 °C anzeigen. Dadurch wird sichergestellt, dass der Messwert zuverlassig und
genau ist.

BEDIENUNG

Schalten Sie das TH310 mit dem EIN/AUS-Schalter oben am Gerét ein.

Tauchen Sie die Sonde des TH310 in die Losung ein. Halten Sie den Stecker von der Fliissigkeit fern.

Riihren Sie vorsichtig um und warten Sie einige Sekunden, bis sich die Anzeige stabilisiert hat.

Lesen Sie den Temperaturwert der Losung in °C auf der Anzeige ab.

Schalten Sie das TH310 aus, wenn es nicht verwendet wird.

Abweichungen bei den Messwerten oder eine schwache Anzeige kdnnen auf einen Batterieausfall hinweisen.

SPEZIFIKATIONEN

Messbereich -50,0 bis 150,0 °C
Auflésung 0,1 °C

Genauigkeit +0,5 °C (-20 bis 90 °C)
Typische EMV-Abweichung +0,3 °C
Sonde Edelstahl



Ein-/Ausschalter Ja

Kalibrierungsprifung Ja

Umgebung 0 bis 50 °C; max. relative Luftfeuchtigkeit 95 %
Batterietyp 1 x 1,5V AAA

Batterielebensdauer ca. 3000 Stunden Dauerbetrieb
Verpackungsmafle 254 x 67 x 47 mm
Verpackungsgewicht 100 g

BATTERIEWECHSEL

Wenn sich das TH310 nicht einschalten lasst oder das Display blass wird, ziehen Sie das Batteriefach heraus und wechseln
Sie die 1,5-V-Batterie aus. Achten Sie dabei auf die Polaritat.

Die Batterie sollte in einem sicheren Bereich mit dem in dieser Anleitung angegebenen Batterietyp ausgetauscht werden.

ZERTIFIZIERUNG
Milwaukee Instruments entsprechen den europaischen CE-Richtlinien.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten. Dieses Produkt darf nicht als Hausmiill entsorgt werden. Geben Sie es bei
einer entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten ab.

Entsorgung von Altbatterien. Dieses Produkt enthalt Batterien. Entsorgen Sie diese nicht mit dem Hausmiill. Geben Sie sie
an einer entsprechenden Sammelstelle zum Recycling ab.

Bitte beachten Sie: Die ordnungsgemaRe Entsorgung von Produkt und Batterien verhindert moégliche negative Folgen fir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt. Ausfiihrliche Informationen erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen
Abfallentsorgungsstelle oder unter www.milwaukeeinstruments.eu

EMPFEHLUNG

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts, dass es fiir Ihre spezifische Anwendung und die Umgebung, in
der es verwendet wird, uneingeschrinkt geeignet ist. Jegliche vom Benutzer vorgenommene Anderung an der gelieferten
Ausristung kann die Leistung des Messgerats beeintrachtigen. Verwenden oder lagern Sie das Messgerat zu lhrer eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit des Messgerats nicht in gefahrlichen Umgebungen. Um Schdden oder Verbrennungen zu
vermeiden, fiihren Sie keine Messungen in Mikrowellenherden durch.

GARANTIE

Fir dieses Gerat gilt eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum auf Material- und Herstellungsfehler. Diese Garantie
beschrankt sich auf die Reparatur oder den kostenlosen Ersatz, falls das Gerat nicht repariert werden kann. Schaden
aufgrund von Unfallen, unsachgemafBer Verwendung, Manipulation oder fehlender vorgeschriebener Wartung sind nicht
durch die Garantie abgedeckt. Wenn eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von
Milwaukee Instruments vor Ort. Wenn die Reparatur nicht durch die Garantie abgedeckt ist, werden Sie Uber die
anfallenden Kosten informiert. Wenn Sie ein Gerat versenden, stellen Sie sicher, dass es fiir einen vollstandigen Schutz
ordnungsgemald verpackt ist.

Milwaukee Instruments behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Verbesserungen am Design, der Konstruktion und
dem Aussehen seiner Produkte vorzunehmen.



GREEK

EMXEIPIAIO XPHXTH
TH310
Wnolako Bepuopetpo pe autdpato éleyxo Babuovounong

MEPITPAOH

Ol EMIOTAMOVEG Kal oL TeEXVIKOL gpyaotnpiwv Bacilovtal otnv akpifela twv OepUOPETPWY TOUG OTAV TPAYUATOTIOLOUV
LLETPAOELG pouTivag.

MNa to Adyo auto, n Milwaukee avémtuée to TH310. Aut n povada peyéBoucg maldung sivat éva Bepuodpetpo vPnAng
akpiBelog mou mpooplleTal va KATAoTHOEL T yUdAlva BepuopeTpa mapwynuéva!

XAPAKTHPIZTIKA

EUukoAa avayvwolun o0o6vn LCD epdavilel cadeic evdeifelg oe onoladnmote ywvial
Meydho glpoc pétpnong: -50,0 °C €wg +150,0 °C

Mpriyopn amokpilon pe atodntipa Beppiotop NTC uPnAng texvoloyiag!

ACC: H mpwtn ouokeun autopatou eAéyxou Babpovounong otov kéopo!

‘Ewg kat 3000 wpeg dtapketa {wng Tng unatapiag!

AvoteldwTog alobntrpag mou aviéxel os emBeTika mepBaiiovta!

AYTOMATOZ EAEMXO2 BAOMONOMHZIHZ
210 TH310 éxel evowpatwOel pia povadikn cuokeun eAéyxou Babuovounong.

Me To matnpa evog kouumiol to TH310 Ba mpémel va epdavilel 0,0 °C 0,3 °C. Auto Staodalilel oTo xpriotn OTL N €VOeLEn
elvat aflomotn Kot akpLpng.

AEITOYPTIA

Evepyornotrjote to TH310 pe to Stakomtn ON/OFF mou BplokeTal 0T EMAVW HEPOG.

BuBiote Tov awoBntipa TH310 oto didhupa. Kpatnote to Buopa £€w amo To uypo.
Avokatete amald Kol MEPLUEVETE UEPLKA SEUTEPOAETTTA HEXPL VO oTaBepomolnOei n Evoelén.
AlaBaote tnv T ¢ Beppokpaciag tou Stalupartog os °C mou epdaviletal otnv 06dvn.
Otav dev xpnolponoleital, anevepyomnotnote To TH310.

Ol Slakupavaoelg otig evoeltelg n n axvn €vdelén umopel va umodnAwvouv BAGBN Tng unatapiag.

MPOAIATPADEX

EUpog -50,0 £wg 150,0 °C
Avdluon 0,1 °C

AxkpiBela £0,5 °C (-20 €wg 90 °C)
Turukn anokAion EMC 0,3 °C



AvixveuTn¢ amno avoeidwto xaAuBa

Atakomtng ON/OFF vai

‘EAeyxog Babpovounong vat

MepBaiiov 0 €wg 50 °C- péylotn RH 95%

TUmoc unatapiag 1 x 1,5V AAA

Aldpkela {wng pnatapiog nepimou 3000 wpeg cuveXoUG Xprong
Alaotdoslg cuokevaoiag 254 x 67 x 47 mm

Bdapoc cuokevaoiag 100 g

ANTIKATAITAZH MMATAPIAZ

Otav to TH310 6ev pmopei va evepyomolnBel 1 n 00Bovn EeBwplalel, BydAte tn OnRkn tng pmatapiog kat oAAdéte tnv
umatapia 1,5V, mpoogxovtag TV MOAKOTNTA.

H umatapia mpénel va avtkadiotoatal o aodalr Xwpo XPNOLUOTIOLWVTOC ToV TUMO pmatapiag mou Kabopiletal otig
napovoeg odnyisc.

MZTOMNOIHZH
Ta épyava Milwaukee cuppopdwvovtal pe TIg eupwmnaikég odnyieg CE.

Anoppun nAektpkol Kol NAeKTpoviKOU €fomAlopol. Mnv petoxelpileote autd To MPOIOV WG OLKLAKA OmoppippoTa.
MNapadwote To 0To KATAAANAO onueio CUANOYNC yLa TNV aVaKUKAWGN NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU e€omALoUOU.

Anoppun amoppLUHATWY Umataplwy. AUTO To MPOIOV TEPLEXEL Umatapiec. Mnv TG anoppintete padll pe AAa OLKLOKA
anoppippata. MNapadwote TIg 0To KATAAANAO onueio UAAOYNG yLa avaKUKAwWGT).

Inueiwon: H owot amoppudn TOU MPOIOVTOC KOL TWV UMATOPLWY ATOTPEMEL TUOAVEG OPVNTIKEC OUVETELEC Yl TNV
avBpwrvn vyela kat to meptBariov. Mo Aemtopepeic MANPodOpPLEG, EMKOWWVAOTE E TNV TOMLKA Unnpeoia StaBeong
OLKLOKWV QTOpPLUHATWY N emiokedBeite Tn dtelBuvon www.milwaukeeinstruments.eu.

ZYXTAZH

MpLv XpNOLUOTIOLCETE AUTO To MPOoioV, BeBalwbeite OTL eival amoAUTWE KATAAANAO yLO T CUYKEKPLUEVN EDAPUOYI 0OC KOl
yla to meplBAAAov oTo Omoio Xpnolpomoleital. OmoladnmoTe TPOTOMOiNCN MoU EL0AYEL O XPNOTNG OTOV TIAPEXOUEVO
e€omAlopd umopel va B€oel og kivouvo Tnv anddocn tou Hetpntr. MNa tn ik oG achAAela Kal TV achAAELA TOU HETPNTH
KNV XPNOLUOTIOLEITE KOl NV amoBnKeVETE ToV UETPNTH o€ eTkivbuvo meptBallov. MNa va amodlyete {NULEG N eykalpaTa,
pNVv ekteleite Kapia pétpnon og pouPVoUS UIKPOKUUATWV.

EFTYHZH

AUTO TO Opyavo £XEL YYUNON EVAVTL EAATTWUATWY OTA UALKA KOL TNV KOTAOKEUH yla Ttepiodo 2 eTwv amd tv nUepounvia
ayopdc. Autr n eyyunon Teplopiletal otnv €MIOKEUR N otn SwPEAV aVTIKATACTACN, €dv To Opyavo Sev pmopel va
EMIOKEVAOTEL ZnULEG Tou odeilovtal og atuxnuata, kakn xpnon, aAloiwon n EANAewdn tng mMpoPAEMOUEVNG CUVTAPNGCNG
Sev kaAUmTovtal and tnv yyunon. Eav amatteital o€pPLg, EMKOWVWVAOTE UE TNV TOTILKN TEXVIKA UTnpecia tng Milwaukee
Instruments. EGv n emokeun dgv kaAUmteTal and tnv gyyunon, 6a evnuepwdeite yla ta €€oda mou Ba mpokUPouv. Katd
TNV anooToAn omoloudnmote opyavou, BefatwBeite 6Tt elval KATAAANAO CUCKEUAGUEVO YL TTARPN TIPOCTAGLA.

H Milwaukee Instruments dlatnpel to Sikalwpa va Kavel BEATLWOEL 0To oXeSLAOUO, TNV KATOOKEUN Kol TNV eudAvion Twv
TPOLOVTWY TNG XWPLG mponyouuevn ldomoinan.



HUNGARIAN

HASZNALATI KEZIKONYV
TH310
Digitdlis h6mér6 automatikus kalibracids ellenGrzéssel

LEIRAS

A tuddésok és a laboratériumi technikusok a rutinszerl mérések elvégzésekor szamitanak h6méréik pontossagara.
Ezért fejlesztette ki a Milwaukee a TH310-et. Ez a tenyérnyi méretd készilék egy rendkiviil pontos hémérd, amely
arra hivatott, hogy elavultta tegye az Givegh6méréket!

JELLEMZOK

A konnyen leolvashaté LCD kijelz6 barmilyen szogben tisztdn mutatja a leolvasott értékeket!
Széles mérési tartomany: -50,0 °C és +150,0 °C kdzott.

Gyors reagalds a csucstechnoldgias NTC termisztoros érzékelGvel!

ACC: A vilag els6 automatikus kalibraciés ellen6rzé késziiléke!

Akdr 3000 6rds akkumulatoros tizemid6!

Rozsdamentes acél szonda ellenall az agressziv kornyezetnek!

AUTOMATIKUS KALIBRACIOS ELLENORZES

A TH310 készilékbe egy egyediilallé kalibracids ellenérzé eszkozt épitettek be.

Egy gombnyomassal a TH310-nek 0,0 °C 0,3 °C-ot kell mutatnia. Ez biztositja a felhasznaldt arrdl, hogy a leolvasas
megbizhatd és pontos.

MUKODES

Kapcsolja be a TH310-et a tetején taldlhaté ON/OFF kapcsoldval.

Madrtsa a TH310 szondat az oldatba. A csatlakozét tartsa tavol a folyadéktdl.

Ovatosan keverje meg, és varjon néhany masodpercet, amig a kijelz6 stabilizalodik.

Olvassa le az oldat h6mérsékletének a kijelz6n megjelend °C-ban kifejezett értékét.

Ha nem hasznalja, kapcsolja ki a TH310-et.

A leolvasott értékek eltérései vagy a halvany kijelzés az akkumulator meghibasodasara utalhat.

MUSZAKI ADATOK

Mérési tartomany -50,0 és 150,0 °C kozott
Felbontas 0,1 °C

Pontossag +0,5 °C (-20 és 90 °C koz6tt)
Tipikus EMC eltérés +0,3 °C

Szonda rozsdamentes acél

ON/OFF kapcsolé igen

Kalibracids ellenérzés igen

Kérnyezet 0-50 °C; max RH 95%

Elemtipus 1 x 1,5V AAA



Az elem élettartama kb. 3000 éra folyamatos haszndlat esetén
Csomagoldsi méretek 254 x 67 x 47 mm
Csomagolasi suly 100 g

ELEMCSERE

Ha a TH310 nem kapcsolhatd be, vagy a kijelz6 elhalvanyul, hizza ki az elemtartdt és cserélje ki az 1,5 V-os elemet,
Ugyelve a polaritdsra.

Az akkumulatort biztonsagos helyen kell kicserélni a jelen hasznalati utasitdsban megadott elemtipussal.

TANUSITAS

A Milwaukee miszerek megfelelnek a CE eurdpai irdnyelveknek.

Elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa. Ne kezelje ezt a terméket haztartasi hulladékként. Adja
le az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgdlé megfelel§ gydjtGhelyen.

A hulladék akkumulatorok artalmatlanitdsa. Ez a termék elemeket tartalmaz. Ne dobja ki 6ket mas haztartasi
hulladékkal egyltt. Adja at 6ket a megfelel6 gyljtShelyen Gjrahasznositasra.

Kérjuk, vegye figyelembe: a termék és az akkumulatorok megfelelé artalmatlanitdasa megel6zi az emberi egészségre
és a kornyezetre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket. Részletes informacidkért forduljon a helyi
haztartasi hulladékkezel6hoz, vagy latogasson el a www.milwaukeeinstruments.eu weboldalra.

AJANLAS

A termék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdél, hogy az teljes mértékben alkalmas az adott alkalmazashoz és a
kornyezethez, amelyben hasznaljak. A felhaszndlé altal a szallitott berendezésen végrehajtott barmilyen médositas
veszélyeztetheti a mérd teljesitményét. Az On és a mérd biztonsaga érdekében ne hasznalja és ne tarolja a mérét
veszélyes kornyezetben. A sériilések vagy égési sérilések elkeriilése érdekében ne végezzen méréseket
mikrohulldmu sutében.

GARANCIA

Erre a mUszerre a vasarldstdl szamitott 2 év garancia vonatkozik anyag- és gyartasi hibdk ellen. Ez a garancia a
javitasra vagy ingyenes cserére korldtozddik, ha a mlszer nem javithatd. A balesetbdl, helytelen hasznalatbdl,
babraldsbdl vagy az el6irt karbantartas hidnyabdl ered6 karokra a garancia nem terjed ki. Ha szervizelésre van
szlikség, forduljon a helyi Milwaukee Instruments m(iszaki szolgalathoz. Ha a javitas nem tartozik a garancia hatdlya
ala, értesitjiik Ont a felmeriil6 kdltségekrdl. Barmely m(szer szallitasakor tigyeljen arra, hogy az a teljes védelem
érdekében megfelel6en legyen becsomagolva.

A Milwaukee Instruments fenntartja maganak a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil javitasokat eszk6zoljon
termékei tervezésében, felépitésében és megjelenésében.



ITALIAN

MANUALE D'USO
TH310
Termometro digitale con controllo automatico della calibrazione

DESCRIZIONE

Scienziati e tecnici di laboratorio si affidano all'accuratezza dei loro termometri quando eseguono misure di
routine.

Per questo motivo, Milwaukee ha sviluppato il TH310. Questa unita, grande come un palmo di mano, € un
termometro estremamente preciso, destinato a rendere obsoleti i termometri in vetro!

CARATTERISTICHE

Il display LCD di facile lettura visualizza letture chiare a qualsiasi angolazione!
Ampio intervallo di misurazione: da -50,0 °C a +150,0 °C

Risposta rapida grazie al sensore termistore NTC ad alta tecnologia!

ACC: Il primo dispositivo al mondo per il controllo automatico della calibrazione!
Fino a 3000 ore di durata della batteria!

La sonda in acciaio inox resiste agli ambienti aggressivi!

CONTROLLO AUTOMATICO DELLA CALIBRAZIONE

Nel TH310 é stato incorporato un esclusivo dispositivo di verifica della calibrazione.

Basta premere un pulsante per far si che il TH310 visualizzi 0,0 °C 0,3 °C. Questo assicura all'utente che la lettura e
affidabile e precisa.

FUNZIONAMENTO

Accendere il TH310 con l'interruttore ON/OFF posto sulla parte superiore.
Immergere la sonda TH310 nella soluzione. Tenere il connettore fuori dal liquido.
Agitare delicatamente e attendere qualche secondo finché il display non si stabilizza.
Leggere il valore della temperatura della soluzione in °C visualizzato sul display.
Quando non viene utilizzato, spegnere il TH310.

Variazioni nelle letture o un display debole possono indicare un guasto alla batteria.

SPECIFICHE

Intervallo da -50,0 a 150,0 °C
Risoluzione 0,1 °C

Precisione +0,5 °C (da -20 a 90 °C)
Deviazione EMC tipica 0,3 °C
Sonda in acciaio inox

Interruttore ON/OFF si

Controllo calibrazione si

Ambiente Da 0 a 50 °C; max RH 95%



Tipo di batteria 1 x 1,5V AAA

Durata della batteria circa 3000 ore di uso continuo
Dimensioni della confezione 254 x 67 x 47 mm
Peso della confezione 100 g

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Quando non & possibile accendere il TH310 o il display si spegne, estrarre il vano batteria e sostituire la batteria da
1,5V, facendo attenzione alla polarita.

La batteria deve essere sostituita in un'area sicura utilizzando il tipo di batteria specificato in queste istruzioni.

CERTIFICAZIONE

Gli strumenti Milwaukee sono conformi alle direttive europee CE.

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Non trattare questo prodotto come rifiuto domestico.
Consegnarlo al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Smaltimento delle batterie di scarto. Questo prodotto contiene batterie. Non smaltirle insieme agli altri rifiuti
domestici. Consegnarle al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio.

Attenzione: un corretto smaltimento del prodotto e delle batterie evita potenziali conseguenze negative per la
salute umana e I'ambiente. Per informazioni dettagliate, contattare il servizio locale di smaltimento dei rifiuti
domestici o visitare il sito www.milwaukeeinstruments.eu.

RACCOMANDAZIONE

Prima di utilizzare questo prodotto, accertarsi che sia del tutto adatto all'applicazione specifica e all'ambiente in cui
viene utilizzato. Qualsiasi modifica apportata dall'utente all'apparecchiatura fornita pud compromettere le
prestazioni del misuratore. Per la sicurezza propria e dello strumento, non utilizzare o conservare lo strumento in
ambienti pericolosi. Per evitare danni o ustioni, non eseguire misure in forni a microonde.

GARANZIA

Questo strumento e garantito contro i difetti di materiali e di fabbricazione per un periodo di 2 anni dalla data di
acquisto. La garanzia e limitata alla riparazione o alla sostituzione gratuita se lo strumento non puo essere riparato.
| danni dovuti a incidenti, uso improprio, manomissione o mancanza di manutenzione prescritta non sono coperti
da garanzia. Se € necessario un intervento di assistenza, contattare il servizio di assistenza tecnica Milwaukee
Instruments di zona. Se la riparazione non & coperta dalla garanzia, il cliente verra informato delle spese sostenute.
Quando si spedisce uno strumento, assicurarsi che sia imballato correttamente per una protezione completa.
Milwaukee Instruments si riserva il diritto di apportare miglioramenti al design, alla costruzione e all'aspetto dei
suoi prodotti senza preavviso.



LATVIAN

LIETOTAJA ROKASGRAMATA
TH310
Digitalais termometrs ar automatisko kalibréSanas parbaudi

APRAKSTS
Zinatnieki un laboratoriju tehniki, veicot regularus mérijumus, palaujas uz savu termometru precizitati.

Sa iemesla dé| Milwaukee izstradaja TH310. Sis plaukstas izméra termometrs ir |oti precizs termometrs, kam ir lemts padarit
stikla termometrus novecojusus!

FUNKCIJAS

Viegli nolasams LCD displejs parada skaidrus radijumus jebkura lenki!
Plass mérijumu diapazons: no -50,0 °C lidz +150,0 °C

Atra reakcija ar augsto tehnologiju NTC termistora sensoru!

ACC: Pasaulé pirma automatiskas kalibrésanas parbaudes ierice!
Akumulatora darbibas laiks ITdz 3000 stundam!

Neriséjosa térauda zonde izturiga pret agresivu vidi!

AUTOMATISKA KALIBRESANAS PARBAUDE
TH310 ir iebtveta unikala kalibrésanas parbaudes ierice.
NospieZot vienu pogu, TH310 japarada 0,0 °C £ 0,3 °C. Tas nodrosina lietotajam, ka radijums ir uzticams un precizs.

DARBIBA

leslédziet TH310, izmantojot ieslégsanas/izslégsanas slédzi, kas atrodas augspuseé.
legremdéjiet TH310 zondi Skiduma. Savienotajs nedrikst atrasties Skidruma.

Viegli samaisiet un pagaidiet dazas sekundes, l1dz displejs stabiliz&jas.

Nolasiet uz displeja redzamo skiduma temperatiras vértibu °C.

Ja TH310 netiek lietots, izslédziet to.

Radijumu svarstibas vai blavs displejs var liecinat par akumulatora darbibas traucéjumiem.

SPECIFIKACIJAS

Diapazons -50,0 Iidz 150,0 °C
Izskirtspéja 0,1 °C

Precizitate +0,5 °C (-20 Iidz 90 °C)
Tipiska EMS novirze +0,3 °C
Neriséjosa térauda zonde

leslégsanas/izslégsanas slédzis ja



Kalibrésanas parbaude ja

Vide 0 lidz 50 °C; maksimalais relativais mitrums 95

Baterijas tips 1 x 1,5V AAA

Akumulatora darbibas laiks aptuveni 3000 stundas nepartrauktas lietoSanas
lepakojuma izméri 254 x 67 x 47 mm

lepakojuma svars 100 g

BATERIJAS NOMAINA

Ja TH310 nevar ieslégt vai displejs izbal€, iznemiet akumulatora nodalijumu un nomainiet 1,5 V akumulatoru, pievérsot
uzmanibu polaritatei.

Baterija janomaina drosa vieta, izmantojot $aja instrukcija noradito baterijas tipu.

SERTIFIKACIJA
Milwaukee instrumenti atbilst Eiropas CE direktivam.

Elektrisko un elektronisko iekartu iznicinasana. Neizmantojiet So izstradajumu ka sadzives atkritumus. Nododiet to atbilstosa
savaksanas punkta elektrisko un elektronisko iekartu otrreizéjai parstradei.

Izlietoto bateriju iznicina$ana. Sis izstradajums satur baterijas. Neizmetiet tas kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Nododiet
tas atbilstosa savaksanas punkta otrreizéjai parstradei.

Ladzu, nemiet véra: pareiza izstradajuma un bateriju iznicinasana novérs iespéjamas negativas sekas cilveku veselibai un
videi. Lai iegltu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu vai apmeklgjiet timekla
vietni www.milwaukeeinstruments.eu.

IETEIKUMS

Pirms ST izstradajuma lietoSanas parliecinieties, vai tas ir pilniba piemérots konkrétajam lietojumam un videi, kura tas tiek
izmantots. Jebkadas lietotaja veiktas piegadatas iekartas modifikacijas var apdraudét skaititaja darbibu. Savas un skaititaja
drosibas labad nelietojiet un neglabajiet skaititaju bistama vidé. Lai izvairitos no bojajumiem vai apdegumiem, neveiciet
mértjumus mikrovilnu krasnis.

GARANTIA

Sim mérinstrumentam ir garantija uz materialu un razo$anas defektiem 2 gadus no iegades datuma. Si garantija attiecas
tikai uz remontu vai bezmaksas nomainu, ja instrumentu nav iespéjams salabot. Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas
radusSies negadijumu, nepareizas lietoSanas, manipulaciju vai noteiktas apkopes trikuma dél. Ja nepiecieSama apkope,
sazinieties ar vietéjo Milwaukee Instruments tehnisko dienestu. Ja uz remontu neattiecas garantija, jums tiks pazinoti
radusSies izdevumi. Parsitot jebkuru instrumentu, parliecinieties, ka tas ir pienacigi iepakots, lai nodrosinatu pilnigu
aizsardzibu.

Milwaukee Instruments patur tiesibas bez iepriekS$éja bridinajuma uzlabot savu izstradajumu dizainu, konstrukciju un
izskatu.



LITHUANIAN

VARTOTOJO VADOVAS
TH310
Skaitmeninis termometras su automatine kalibravimo patikra

APRASYMAS
Mokslininkai ir laboratorijy specialistai, atlikdami jprastus matavimus, pasikliauja savo termometry tikslumu.

Deél Sios priezasties ,Milwaukee“ sukdré TH310. Sis delno dydZio prietaisas yra labai tikslus termometras, kuriam lemta
stiklinius termometrus paversti atgyvena!

SAVYBES

Lengvai jskaitomas skystyjy kristaly ekranas rodo aiskius rodmenis bet kokiu kampu!
Platus matavimo diapazonas: nuo -50,0 °C iki +150,0 °C

Greitas atsakas naudojant aukstyjy technologijy NTC termistorinj jutiklj!

ACC: Pirmasis pasaulyje automatinis kalibravimo patikros prietaisas!

Iki 3000 valandy veikianti baterija!

Nerddijancio plieno zondas atsparus agresyviai aplinkai!

AUTOMATINIS KALIBRAVIMO TIKRINIMAS
] TH310 jmontuotas unikalus kalibravimo tikrinimo prietaisas.
Paspaudus mygtukg TH310 turi rodyti 0,0 °C £0,3 °C. Tai uztikrina naudotojg, kad rodmenys yra patikimi ir tikslGs.

VEIKSMAI

Jjunkite TH310 virSuje esanciu jjungimo / isjungimo jungikliu.

Jmerkite TH310 zondg j tirpala. Jungtj saugokite, kad j skystj nepatekty.
Svelniai pamaisykite ir palaukite kelias sekundes, kol ekranas stabilizuosis.
Perskaitykite ekrane rodoma tirpalo temperatiros verte °C.

Nenaudojamg TH310 isjunkite.

Rodmeny svyravimai arba blankus ekranas gali reiksti akumuliatoriaus gedima.

SPECIFIKACIIOS

Diapazonas nuo -50,0 iki 150,0 °C
Skiriamoiji geba 0,1 °C

Tikslumas *0,5 °C (nuo -20 iki 90 °C)
Jprastinis EMC nuokrypis £0,3 °C
Nerddijancio plieno zondas
Jjungimo / isjungimo jungiklis taip



Kalibravimo patikrinimas taip

Aplinka 0-50 °C; maks. santykinis drégnumas 95 %

Baterijos tipas 1 x 1,5V AAA

Akumuliatoriaus veikimo trukmé apie 3000 valandy nepertraukiamo naudojimo
Pakuotés matmenys 254 x 67 x 47 mm

Pakuotés svoris 100 g

BATERIJOS KEITIMAS

Kai TH310 nepavyksta jjungti arba ekranas iSblunka, iStraukite baterijos skyriy ir pakeiskite 1,5 V baterijg, atkreipdami
démes;j j poliskuma.

Akumuliatoriy reikia keisti saugioje vietoje, naudojant Sioje instrukcijoje nurodyto tipo akumuliatoriy.

SERTIFIKATAS
Milwaukee prietaisai atitinka CE Europos direktyvas.

Elektros ir elektroninés jrangos Salinimas. Nelaikykite Sio gaminio buitinémis atliekomis. Atiduokite jj j atitinkamg elektros ir
elektroninés jrangos surinkimo punktg, skirtg elektros ir elektroninei jrangai perdirbti.

Baterijy atlieky $alinimas. Siame gaminyje yra baterijy. NeiSmeskite jy kartu su kitomis buitinemis atliekomis. Atiduokite jas j
atitinkama surinkimo punktg perdirbti.

Atkreipkite démesj: tinkamas gaminio ir baterijy Salinimas padeda iSvengti galimy neigiamy pasekmiy Zmoniy sveikatai ir
aplinkai. I1Ssamesnés informacijos teiraukités vietinéje buitiniy atlieky Salinimo tarnyboje arba apsilankykite svetainéje
www.milwaukeeinstruments.eu.

REKOMENDACIJOS

Pries naudodami $j gaminj jsitikinkite, kad jis visiskai tinka konkreciai paskirciai ir aplinkai, kurioje jis naudojamas. Bet kokie
naudotojo atlikti tiekiamos jrangos pakeitimai gali pakenkti matuoklio veikimui. Siekdami uztikrinti savo ir matuoklio
sauguma, nenaudokite ir nelaikykite matuoklio pavojingoje aplinkoje. Kad iSvengtuméte pazeidimy ar nudegimy, neatlikite
jokiy matavimy mikrobangy krosnelése.

GARANTIA

Siam matuokliui suteikiama garantija dél medziagy ir gamybos defekty 2 metus nuo jsigijimo datos. Si garantija taikoma tik
remontui arba nemokamam pakeitimui, jei prietaiso nejmanoma suremontuoti. Garantija netaikoma dél nelaimingy
atsitikimy, netinkamo naudojimo, klastojimo ar nustatytos priezilros nebuvimo atsiradusiems pazeidimams. Jei reikia atlikti
technine priezidrg, kreipkités j vietine ,Milwaukee Instruments” technine tarnybg. Jei remontui garantija netaikoma, jums
bus pranesta apie patirtus mokescius. Siunciant bet kokj prietaisg, jsitikinkite, kad jis tinkamai supakuotas, kad baty visiskai
apsaugotas.

Milwaukee Instruments pasilieka teise tobulinti savo gaminiy dizaing, konstrukcijg ir iSvaizdg be iSankstinio jspéjimo.



POLISH

INSTRUKCJA OBStUGI
TH310
Termometr cyfrowy z automatyczng kontrolg kalibracji

OPIS

Naukowcy i technicy laboratoryjni polegajg na doktadnosci swoich termometréw podczas wykonywania rutynowych
pomiarow.

Z tego powodu Milwaukee opracowato TH310. To urzadzenie wielkosci dtoni jest bardzo doktadnym termometrem, ktéry
sprawi, ze szklane termometry stang sie przestarzate!

CECHY

tatwy do odczytania wyswietlacz LCD wyswietla wyrazne odczyty pod dowolnym katem!
Szeroki zakres pomiarowy: od -50,0 °C do +150,0 °C

Szybka reakcja dzieki zaawansowanemu technologicznie czujnikowi termistorowemu NTC!
ACC: Pierwsze na Swiecie urzgdzenie do automatycznej kontroli kalibracji!

Do 3000 godzin pracy na baterii!

Sonda ze stali nierdzewnej odporna na agresywne srodowisko!

AUTOMATYCZNA KONTROLA KALIBRACII
Unikalny test kalibracji zostat wbudowany w TH310.

Po nacisnieciu przycisku TH310 powinien wyswietli¢ 0,0 °C +0,3 °C. Zapewnia to uzytkownika, ze odczyt jest wiarygodny i
doktadny.

OBStUGA

Wtacz TH310 za pomoca przetgcznika ON/OFF znajdujgcego sie na gorze.
Zanurz sonde TH310 w roztworze. Trzymaj ztgcze z dala od cieczy.
Delikatnie zamieszaj i odczekaj kilka sekund, az wyswietlacz sie ustabilizuje.
Odczytaj na wyswietlaczu wartos¢ temperatury roztworu w °C.

Gdy urzadzenie TH310 nie jest uzywane, nalezy je wytgczyc.

Roéznice w odczytach lub niewyrazny wyswietlacz mogg wskazywac na awarie baterii.

SPECYFIKACIA

Zakres -50,0 do 150,0 °C
Rozdzielczo$¢ 0,1 °C

Doktadnos¢ +0,5 °C (-20 do 90 °C)
Typowe odchylenie EMC 0,3 °C



Sonda ze stali nierdzewnej

Przetgcznik ON/OFF tak

Kontrola kalibracji tak

Srodowisko 0 do 50 °C; maks. wilgotno$¢ wzgledna 95%
Typ baterii 1 x 1,5 V AAA

Zywotno$é baterii okoto 3000 godzin ciggtego uzytkowania
Wymiary opakowania 254 x 67 x 47 mm

Waga opakowania 100 g

WYMIANA BATERII

Gdy nie mozna wigczyé TH310 lub wyswietlacz gasnie, nalezy wyciggng¢ komore baterii i wymienic baterie 1,5 V, zwracajac
uwage na biegunowosc.

Baterie nalezy wymienia¢ w bezpiecznym miejscu, stosujac typ baterii okreslony w niniejszej instrukgcji.

CERTYFIKACJA
Przyrzady Milwaukee sg zgodne z europejskimi dyrektywami CE.

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Nie nalezy traktowaé tego produktu jako odpadu domowego. Nalezy
przekazac go do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Utylizacja zuzytych baterii. Ten produkt zawiera baterie. Nie nalezy ich wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi.
Nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu.

Uwaga: prawidtowa utylizacja produktu i baterii zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla zdrowia
ludzkiego i srodowiska. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem utylizacji
odpaddéw komunalnych lub odwiedzi¢ strone www.milwaukeeinstruments.eu.

ZALECENIE

Przed uzyciem tego produktu nalezy upewnic sie, ze jest on w petni odpowiedni do konkretnego zastosowania i Srodowiska,
w ktorym jest uzywany. Wszelkie modyfikacje wprowadzone przez uzytkownika do dostarczonego sprzetu mogg negatywnie
wptyngc¢ na dziatanie miernika. Dla bezpieczenstwa uzytkownika i miernika nie nalezy uzywac ani przechowywac miernika w
niebezpiecznym $rodowisku. Aby unikng¢ uszkodzenia lub poparzenia, nie nalezy wykonywaé zadnych pomiaréw w
kuchenkach mikrofalowych.

GWARANCJA

Urzadzenie jest objete gwarancjg na wady materiatowe i produkcyjne na okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja ogranicza
sie do naprawy lub bezpfatnej wymiany, jesli urzadzenie nie moze zosta¢ naprawione. Uszkodzenia spowodowane
wypadkami, niewfasciwym uzytkowaniem, manipulacjg lub brakiem zalecanej konserwacji nie sg objete gwarancjg. Jesli
wymagany jest serwis, nalezy skontaktowac sie z lokalnym serwisem technicznym Milwaukee Instruments. Jesli naprawa nie
jest objeta gwarancjg, uzytkownik zostanie powiadomiony o poniesionych kosztach. Podczas wysytki przyrzadu nalezy
upewnic sie, ze jest on odpowiednio zapakowany w celu zapewnienia petnej ochrony.

Milwaukee Instruments zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen w projekcie, konstrukcji i wygladzie swoich
produktéw bez wczesniejszego powiadomienia.



PORTUGESE

MANUAL DO UTILIZADOR
TH310
Termoémetro digital com verificagdo automatica da calibragdo

DESCRICAO
Os cientistas e os técnicos de laboratdrio confiam na precisdo dos seus termémetros quando efectuam medigdes de rotina.

Por esta razdo, a Milwaukee desenvolveu o TH310. Esta unidade do tamanho da palma da m&o é um termémetro altamente
preciso que esta destinado a tornar obsoletos os termdmetros de vidro!

CARACTERISTICAS

O LCD de facil leitura apresenta leituras claras em qualquer angulo!

Ampla gama de medigdo: -50,0 °C a +150,0 °C

Resposta rapida com um sensor de termistor NTC de alta tecnologia!

ACC: O primeiro dispositivo de verificagdo automatica de calibragdo do mundo!
Até 3000 horas de duragdo da bateria!

A sonda de ago inoxidavel resiste a ambientes agressivos!

VERIFICACAO AUTOMATICA DA CALIBRACAO
Um dispositivo de teste de calibragdo unico foi incorporado no TH310.

Com o toque de um botdo, o TH310 deve apresentar 0,0 °C +0,3 °C. Isto assegura ao utilizador que a leitura é fiavel e
precisa.

FUNCIONAMENTO

Ligar o TH310 com o interrutor ON/OFF situado na parte superior.
Mergulhe a sonda TH310 na solugdo. Manter o conetor fora do liquido.
Agite suavemente e aguarde alguns segundos até o visor estabilizar.

Leia o valor da temperatura da solugdo, em °C, que aparece no visor.
Quando nao estiver a ser utilizado, desligue o TH310.

VariagOes nas leituras ou um ecra fraco podem indicar uma falha da bateria.

ESPECIFICACOES

Gama -50,0 a 150,0 °C
Resolucdo 0,1 °C

Precisdo +0,5 °C (-20 a 90 °C)
Desvio EMC tipico £0,3 °C
Sonda Aco inoxidavel



Interruptor ON/OFF sim

Verificacdo da calibragdo sim

Ambiente 0 a 50 °C; HR maxima 95%

Tipo de pilha 1 x 1,5V AAA

Duragdo da pilha aproximadamente 3000 horas de utilizagdo continua
Dimensdes da embalagem 254 x 67 x 47 mm

Peso da embalagem 100 g

SUBSTITUIGCAO DA PILHA

Quando o TH310 ndo puder ser ligado ou o ecrad desaparecer, retire o compartimento da pilha e substitua a pilha de 1,5V,
tendo em atencdo a polaridade.

A pilha deve ser substituida numa area segura, utilizando o tipo de pilha especificado neste manual.

CERTIFICACAO
Os instrumentos Milwaukee estdo em conformidade com as Diretivas Europeias CE.

Eliminacdo de equipamento elétrico e eletrénico. Ndo trate este produto como lixo doméstico. Entregue-o no ponto de
recolha apropriado para a reciclagem de equipamento elétrico e eletrdnico.

Eliminacdo de pilhas usadas. Este produto contém pilhas. Ndo as elimine juntamente com outros residuos domésticos.
Entregue-as no ponto de recolha apropriado para reciclagem.

Nota: a eliminagdo correta do produto e das pilhas evita potenciais consequéncias negativas para a saide humana e para o
ambiente. Para obter informagdes detalhadas, contacte o servico local de eliminagdo de residuos domésticos ou va a
www.milwaukeeinstruments.eu

RECOMENDACAO

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que é totalmente adequado para a sua aplicacdo especifica e para o
ambiente em que é utilizado. Qualquer modificagdo introduzida pelo utilizador no equipamento fornecido pode
comprometer o desempenho do medidor. Para sua seguranga e do medidor, ndo utilize nem guarde o medidor em
ambientes perigosos. Para evitar danos ou queimaduras, ndo efetuar medigdes em fornos de micro-ondas.

GARANTIA

Este instrumento esta garantido contra defeitos de materiais e de fabrico por um periodo de 2 anos a partir da data de
compra. Esta garantia limita-se a reparagdo ou substituicdo gratuita se o instrumento nao puder ser reparado. Os danos
causados por acidentes, utilizagdo incorrecta, adulteragdo ou falta de manutengdo prescrita ndo estdo cobertos pela
garantia. Se for necessaria assisténcia técnica, contacte o Servico de Assisténcia Técnica local da Milwaukee Instruments. Se
a reparacao ndo estiver coberta pela garantia, o utilizador serd notificado dos custos incorridos. Quando enviar qualquer
instrumento, certifique-se de que estd devidamente embalado para uma protecdo completa.

A Milwaukee Instruments reserva-se o direito de efetuar melhorias no design, construcdo e aparéncia dos seus produtos
sem aviso prévio.



ROMANIAN

MANUAL UTILIZATOR
TH310
Termometru digital cu verificare automata a calibrarii

DESCRIERE

Oamenii de stiinta si tehnicienii de laborator se bazeaza pe precizia termometrelor lor atunci cand efectueaza masuratori de
rutind.

Din acest motiv, Milwaukee a dezvoltat TH310. Aceasta unitate de dimensiunea unei palme este un termometru extrem de
precis care este destinat sa faca termometrele din sticla Tnvechite!

CARACTERISTICI

LCD usor de citit afiseaza citiri clare n orice unghi!

Interval larg de masurare: -50,0 °C pana la +150,0 °C

Raspuns rapid cu un senzor cu termistor NTC de inalta tehnologie!
ACC: Primul dispozitiv de verificare automata a calibrarii din lume!
Pana la 3000 de ore de viata a bateriei!

Sonda din otel inoxidabil rezista mediilor agresive!

VERIFICARE AUTOMATA A CALIBRARII
Un dispozitiv unic de testare a calibrarii a fost Tncorporat in TH310.

La apdsarea unui buton, TH310 ar trebui sa afiseze 0,0 °C £0,3 °C. Acest lucru asigura utilizatorul ca citirea este fiabila si
precisa.

FUNCTIONARE

Porniti TH310 cu comutatorul ON/OFF situat pe partea superioara.
Scufundati sonda TH310 in solutie. Pastrati conectorul in afara lichidului.
Agitati usor si asteptati cateva secunde pana cand afisajul se stabilizeaza.
Cititi valoarea temperaturii solutiei in °C afisata pe afisaj.

Cand nu este utilizat, opriti TH310.

Variatiile Tn citiri sau afisarea slaba pot indica defectarea bateriei.

SPECIFICATII

Intervalul -50,0 la 150,0 °C
Rezolutie 0,1 °C

Precizie £0,5 °C (-20 1a 90 °C)
Deviatie tipica EMC +0,3 °C



Sonda din otel inoxidabil

Comutator ON/OFF da

Verificare calibrare da

Mediu 0 pana la 50 °C; RH max 95%

Tip baterie 1 x 1,5V AAA

Durata de viata a bateriei aproximativ 3000 de ore de utilizare continua
Dimensiunile ambalajului 254 x 67 x 47 mm

Greutatea ambalajului 100 g

INLOCUIREA BATERIEI

Atunci cand TH310 nu poate fi pornit sau afisajul se estompeaza, scoateti compartimentul bateriei si schimbati bateria de
1,5V, acordand atentie polaritatii.

Bateria trebuie Tnlocuita intr-o zona sigura, folosind tipul de baterie specificat in aceste instructiuni.

CERTIFICARE
Instrumentele Milwaukee sunt conforme cu directivele europene CE.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice. Nu tratati acest produs ca deseu menajer. Predati-l la punctul de
colectare corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Eliminarea bateriilor uzate. Acest produs contine baterii. Nu le eliminati impreuna cu alte deseuri menajere. Predati-le la
punctul de colectare corespunzator pentru reciclare.

Va rugam sa retineti: eliminarea corespunzatoare a produsului si a bateriilor previne potentialele consecinte negative
pentru sandtatea umana si pentru mediu. Pentru informatii detaliate, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor
menajere sau accesati www.milwaukeeinstruments.eu

RECOMANDARE

Tnainte de a utiliza acest produs, asigurati-vd cd este complet adecvat pentru aplicatia dvs. specifica si pentru mediul in care
este utilizat. Orice modificare introdusa de utilizator la echipamentul furnizat poate compromite performantele contorului.
Pentru siguranta dumneavoastrd si a contorului, nu utilizati sau depozitati contorul in medii periculoase. Pentru a evita
deteriorari sau arsuri, nu efectuati masuratori in cuptoare cu microunde.

GARANTIE

Acest instrument este garantat impotriva defectelor de materiale si fabricatie pentru o perioadd de 2 ani de la data
achizitiei. Aceasta garantie se limiteaza la repararea sau inlocuirea gratuita daca instrumentul nu poate fi reparat. Daunele
cauzate de accidente, utilizare necorespunzatoare, manipulare sau lipsa intretinerii prescrise nu sunt acoperite de garantie.
Daca este nevoie de service, contactati serviciul tehnic local Milwaukee Instruments. Daca reparatia nu este acoperita de
garantie, veti fi notificat cu privire la taxele suportate. Atunci cand expediati orice instrument, asigurati-va ca acesta este
ambalat corespunzator pentru protectie completa.

Milwaukee Instruments fsi rezerva dreptul de a aduce Tmbunatatiri Tn designul, constructia si aspectul produselor sale fara
notificare prealabila.



SLOVAK

POUZIVATELSKA PRIRUCKA
TH310
Digitdlny teplomer s automatickou kontrolou kalibracie

POPIS
Vedci a laboratdrni technici sa pri vykonavani beZznych merani spoliehaju na presnost svojich teplomerov.

Z tohto dévodu spolocnost Milwaukee vyvinula model TH310. Tento pristroj velkosti dlane je velmi presny teplomer, ktory
je predurceny na to, aby zastaral sklenené teplomery!

VLASTNOSTI

Lahko citatelny LCD displej zobrazuje jasné udaje v akomkolvek uhle!
Siroky rozsah merania: -50,0 °C a7 +150,0 °C

Rychla odozva vdaka Spickovému termistorovému snimacu NTC!
ACC: Prvé zariadenie na svete na automaticku kontrolu kalibracie!
Zivotnost batérie a7 3000 hodin!

Sonda z nehrdzavejucej ocele odolna voci agresivnemu prostrediu!

AUTOMATICKA KONTROLA KALIBRACIE
Do TH310 bolo zabudované jedinec¢né zariadenie na testovanie kalibracie.

Po stlaceni tladidla by mal TH310 zobrazit 0,0 °C 20,3 °C. To pouzivatelovi zaruduje, Ze Udaje su spolahlivé a presné.

PREVADZKA

Zapnite TH310 pomocou vypinata ON/OFF umiestneného na hornej strane.

Ponorte sondu TH310 do roztoku. Konektor udrzujte mimo kvapaliny.

Jemne premiesajte a pockajte niekolko sekind, kym sa displej nestabilizuje.

Odcitajte hodnotu teploty roztoku v °C zobrazenu na displeji.

Ak sa sonda TH310 nepoutZiva, vypnite ju.

Kolisanie nameranych hodnét alebo slabé zobrazenie na displeji moze znamenat poruchu batérie.

SPECIFIKACIE

Rozsah -50,0 az 150,0 °C
Rozlisenie 0,1 °C

Presnost +0,5 °C (-20 az 90 °C)
Typickd odchylka EMC 0,3 °C
Sonda z nehrdzavejucej ocele
Prepina¢ ON/OFF 4dno



Kalibra¢nd kontrola ano

Prostredie 0 az 50 °C; max. relativna vlhkost 95 %

Typ batérie 1 x 1,5 V AAA

Zivotnost batérie priblizne 3 000 hodin nepretritého pouZivania
Rozmery balenia 254 x 67 x 47 mm

Hmotnost balenia 100 g

VYMENA BATERIE

Ked sa TH310 neda zapnut alebo displej vybledne, vytiahnite priehradku na batérie a vymerite 1,5 V batériu, pricom dbajte
na polaritu.

Batériu vymienajte na bezpecnom mieste s pouzitim typu batérie uvedeného v tomto navode.

CERTIFIKACIA
Pristroje Milwaukee splfiaji eurépske smernice CE.

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni. S tymto vyrobkom nenakladajte ako s domovym odpadom. Odovzdajte ho
na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Likvidacia pouzitych batérii. Tento vyrobok obsahuje batérie. Nelikvidujte ich spolu s ostatnym domovym odpadom.
Odovzdajte ich na prislusné zberné miesto na recyklaciu.

Upozornenie: Spravna likvidacia vyrobku a batérii zabraniuje moznym negativnym dosledkom na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Podrobné informdacie ziskate od miestnej sluzby pre likviddciu domového odpadu alebo na stranke
www.milwaukeeinstruments.eu.

ODPORUCANIE

Pred pouZitim tohto vyrobku sa uistite, Ze je Uplne vhodny pre vase konkrétne pouZitie a pre prostredie, v ktorom sa
pouziva. Akakolvek Uprava dodaného zariadenia vykonana pouzivatelom modze ohrozit vykonnost meracieho pristroja. V
zaujme vasej bezpecnosti a bezpecnosti meraca nepouzivajte ani neskladujte mera¢ v nebezpecnom prostredi. Aby ste
zabranili poSkodeniu alebo popaleniu, nevykonavajte Ziadne merania v mikrovinnych rdrach.

ZARUKA

Na tento pristroj sa vztahuje zaruka na materidlové a vyrobné chyby pocas 2 rokov od datumu zakdpenia. Tato zaruka je
obmedzena na opravu alebo bezplatni vymenu, ak sa pristroj neda opravit. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia spdsobené
nehodami, nespravnym pouzivanim, manipuldciou alebo nedostatocnou predpisanou udrzbou. V pripade potreby servisu sa
obratte na miestny technicky servis spolo¢nosti Milwaukee Instruments. Ak sa na opravu nevztahuje zaruka, budete
informovani o vzniknutych nakladoch. Pri preprave akéhokolvek pristroja sa uistite, Ze je spravne zabaleny, aby bol uplne
chraneny.

Spolo¢nost Milwaukee Instruments si vyhradzuje pravo vylepsSovat dizajn, konstrukciu a vzhlad svojich vyrobkov bez
predchadzajiceho upozornenia.



SLOVENIAN

UPORABNISKI PRAVILNIK
TH310
Digitalni termometer s samodejnim preverjanjem kalibracije

OPIS
Znanstveniki in laboratorijski tehniki se pri izvajanju rutinskih meritev zanasajo na natancnost svojih termometrov.

Zato je podjetje Milwaukee razvilo model TH310. Ta enota v velikosti dlani je zelo natancen termometer, zaradi katerega
bodo stekleni termometri postali zastareli!

FUNKCUE

Preprosto berljiv zaslon LCD prikazuje jasne odcitke pod vsakim kotom!
Siroko merilno obmoc¢je: od -50,0 °C do +150,0 °C

Hitra odzivnost z visokotehnoloskim senzorjem termistorja NTC!

ACC: Prva naprava za samodejno preverjanje kalibracije na svetu!
Zivljenjska doba baterije do 3000 ur!

Sonda iz nerjavecega jekla je odporna na agresivna okolja!l

SAMODEJNO PREVERJANJE KALIBRACIJE
V TH310 je vgrajena edinstvena naprava za preverjanje kalibracije.
S pritiskom na gumb mora TH310 prikazati 0,0 °C 0,3 °C. To uporabniku zagotavlja, da je odcitavanje zanesljivo in natan¢no.

DELOVANJE

TH310 vklopite s stikalom za vklop/izklop na zgornji strani.

Sondo TH310 potopite v raztopino. Konektor naj ne bo v tekocini.

NeZno premesajte in pocakajte nekaj sekund, da se prikazovalnik stabilizira.
Preberite vrednost temperature raztopine v °C, ki je prikazana na zaslonu.
Ko sonde TH310 ne uporabljate, jo izklopite.

Odstopanja v odcitkih ali bledi prikaz lahko kaZejo na okvaro baterije.

SPECIFIKACIE

Razpon -50,0 do 150,0 °C
Locljivost 0,1 °C

Natancnost 0,5 °C (-20 do 90 °C)
Tipi¢no odstopanje EMC 0,3 °C
Sonda iz nerjavecega jekla
Stikalo za vklop/izklop da



Preverjanje umerjanja da

Okolje 0 do 50 °C; najvecja relativna vlaznost 95 %

Vrsta baterije 1 x 1,5 V AAA

Zivljenjska doba baterije priblizno 3000 ur neprekinjene uporabe
Dimenzije embalaze 254 x 67 x 47 mm

Teza embalaze 100 g

ZAMENJAVA BATERIJE

Ce naprave TH310 ni mogoée vklopiti ali ée zaslon zbledi, izvlecite predaléek za baterije in zamenjajte 1,5V baterijo, pri
¢emer pazite na polarnost.

Baterijo je treba zamenjati na varnem mestu z vrsto baterije, ki je navedena v teh navodilih.

CERTIFIKAT
Instrumenti Milwaukee so skladni z evropskimi direktivami CE.

Odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme. S tem izdelkom ne ravnajte kot z gospodinjskimi odpadki. Oddajte ga na
ustrezni zbirni tocki za recikliranje elektricne in elektronske opreme.

Odstranjevanje odpadnih baterij. Ta izdelek vsebuje baterije. Ne odlagajte jih skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Oddajte jih na ustrezno zbirno mesto za recikliranje.

Upostevajte: pravilno odstranjevanje izdelka in baterij preprecuje morebitne negativne posledice za zdravje ljudi in okolje.
Za podrobnejse informacije se obrnite na lokalno sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov ali obiscite spletno stran
www.milwaukeeinstruments.eu.

PRIPOROCILO

Pred uporabo tega izdelka se prepricajte, da je v celoti primeren za dolo¢eno uporabo in za okolje, v katerem se uporablja.
Vsaka sprememba, ki jo uporabnik vnese v dobavljeno opremo, lahko ogrozi delovanje merilnika. Zaradi svoje varnosti in
varnosti merilnika ga ne uporabljajte in ne shranjujte v nevarnem okolju. Da bi se izognili poSkodbam ali opeklinam, ne
izvajajte nobenih meritev v mikrovalovnih pecicah.

GARANCUA

Za ta merilnik velja garancija za napake v materialu in proizvodnji za obdobje 2 let od datuma nakupa. Ta garancija je
omejena na popravilo ali brezpla¢no zamenjavo, e instrumenta ni mogoce popraviti. Garancija ne krije poskodb zaradi
nesred, napacne uporabe, posegov ali pomanjkljivega predpisanega vzdrzevanja. Ce je potrebno servisiranje, se obrnite na
lokalno tehniéno sluzbo podjetja Milwaukee Instruments. Ce popravilo ni zajeto v garanciji, boste obve$éeni o nastalih
stroskih. Pri posiljanju katerega koli instrumenta se prepricajte, da je ustrezno zapakiran za popolno zascito.

Podjetje Milwaukee Instruments si pridrzuje pravico do izboljSav v zasnovi, konstrukciji in videzu svojih izdelkov brez
predhodnega obvestila.



SPANISH

MANUAL DEL USUARIO
TH310

Termdmetro digital con comprobacién automatica de la calibracion

DESCRIPCION
Los cientificos y técnicos de laboratorio confian en la precisidon de sus termdmetros cuando realizan mediciones rutinarias.

Por este motivo, Milwaukee ha desarrollado el TH310. Esta unidad del tamafio de la palma de la mano es un termémetro de
gran precision que esta destinado a dejar obsoletos los termdmetros de vidrio.

CARACTERISTICAS

Pantalla LCD de f4cil lectura que muestra lecturas claras desde cualquier angulo.
Amplio rango de medicion: -50,0 °C a +150,0 °C

Respuesta rapida con un sensor termistor NTC de alta tecnologia

ACC: iPrimer dispositivo del mundo de comprobacidn automatica de la calibracién!
iHasta 3000 horas de duracidn de las pilas!

iSonda de acero inoxidable resistente a entornos agresivos!

COMPROBACION AUTOMATICA DE CALIBRACION
Se ha incorporado al TH310 un dispositivo Gnico de comprobacion de la calibracion.
Con sélo pulsar un botdn, el TH310 mostrara 0,0 °C 0,3 °C. Esto asegura al usuario que la lectura es fiable y precisa.

FUNCIONAMIENTO

Encienda el TH310 con el interruptor ON/OFF situado en la parte superior.
Sumerja la sonda TH310 en la solucién. Mantenga el conector fuera del liquido.
Remueva suavemente y espere unos segundos hasta que la pantalla se estabilice.
Lea el valor de temperatura de la solucién en °C que aparece en la pantalla.
Cuando no se utilice, apague el TH310.

Las variaciones en las lecturas o una visualizacion débil pueden indicar un fallo de la bateria.

ESPECIFICACIONES

Rango -50,0 a 150,0 °C
Resolucion 0,1 °C

Precisidon 0,5 °C (-20 a 90 °C)
Desviacién tipica EMC £0,3 °C
Sonda Acero inoxidable
Interruptor ON/OFF si



Comprobacion de calibracion si

Entorno 0 a 50 °C; RH max 95%

Tipo de pila1x 1,5V AAA

Duracién de la pila aproximadamente 3000 horas de uso continuo
Dimensiones del embalaje 254 x 67 x 47 mm

Peso del embalaje 100 g

SUSTITUCION DE LA PILA

Cuando el TH310 no pueda encenderse o la pantalla se apague, extraiga el compartimento de la pila y cambie la pila de 1,5
V, prestando atencién a la polaridad.

La pila debe cambiarse en una zona segura utilizando el tipo de pila especificado en estas instrucciones.

CERTIFICACION
Los Instrumentos Milwaukee cumplen con las Directivas Europeas CE.

Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos. No trate este producto como basura doméstica. Entréguelo en el punto de
recogida adecuado para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

Eliminacion de pilas usadas. Este producto contiene pilas. No las tire junto con otros residuos domésticos. Entréguelas en el
punto de recogida adecuado para su reciclaje.

Atencion: la eliminacidn correcta del producto y de las pilas evita posibles consecuencias negativas para la salud humana y
el medio ambiente. Para obtener informacién detallada, pongase en contacto con el servicio local de recogida de residuos
domeésticos o visite www.milwaukeeinstruments.eu.

RECOMENDACION

Antes de utilizar este producto, aseglrese de que es totalmente adecuado para su aplicacion especifica y para el entorno en
el que se utiliza. Cualquier modificacién introducida por el usuario en el equipo suministrado puede comprometer las
prestaciones del medidor. Por su seguridad y la del medidor, no utilice ni almacene el medidor en entornos peligrosos. Para
evitar dafios o quemaduras, no realice ninguna medicion en hornos microondas.

GARANTIA

Este instrumento esta garantizado contra defectos de materiales y fabricacidon por un periodo de 2 afios a partir de la fecha
de compra. Esta garantia se limita a la reparacidn o sustitucion gratuita si el instrumento no puede repararse. Los dafios
debidos a accidentes, uso indebido, manipulacion o falta de mantenimiento prescrito no estan cubiertos por la garantia. Si
se requiere servicio, pdngase en contacto con el Servicio Técnico local de Milwaukee Instruments. Si la reparacion no esta
cubierta por la garantia, se le notificaran los gastos incurridos. Cuando envie cualquier instrumento, asegurese de que esta
correctamente embalado para su completa proteccion.

Milwaukee Instruments se reserva el derecho de realizar mejoras en el disefio, construccion y apariencia de sus productos
sin previo aviso.



SWEDISH

ANVANDARMANUAL
TH310
Digital termometer med automatisk kalibreringskontroll

BESKRIVNING
Forskare och laboratorietekniker forlitar sig pa noggrannheten hos sina termometrar nar de utfér rutinmatningar.

Av denna anledning har Milwaukee utvecklat TH310. Denna handflatestora enhet dr en mycket noggrann termometer som
ar avsedd att gora glastermometrar féraldrade!

FUNKTIONER

Lattavlast LCD-display som visar tydliga avlasningar i alla vinklar!
Brett matomrade: -50,0 °C till +150,0 °C

Snabb respons med en hogteknologisk NTC-termistorsensor!
ACC: Varldens forsta enhet for automatisk kalibreringskontroll!
Upp till 3000 timmars batteritid!

Sond i rostfritt stal som tal aggressiva miljoer!

AUTOMATISK KALIBRERINGSKONTROLL
TH310 har forsetts med en unik anordning for kalibreringstest.

Med en enkel knapptryckning ska TH310 visa 0,0 °C +0,3 °C. Detta férsdkrar anvandaren om att avlasningen ar tillforlitlig och
exakt.

ANVANDNING

Sla pa TH310 med ON/OFF-omkopplaren pa ovansidan.

Doppa TH310-proben i I6sningen. Hall kontakten borta fran vatskan.
Ror om forsiktigt och vanta nagra sekunder tills displayen stabiliseras.
Las av l6sningens temperaturvarde i °C som visas pa displayen.

Stang av TH310 néar den inte anvands.

Variationer i avlasningar eller svag display kan tyda pa batterifel.

SPECIFIKATIONER

Intervall -50,0 till 150,0 °C
Uppldsning 0,1 °C

Noggrannhet +0,5 °C (-20 till 90 °C)
Typisk EMC-avvikelse 0,3 °C

Sond rostfritt stal



Strombrytare ON/OFF ja

Kalibreringskontroll ja

Miljo 0 till 50 °C; max RH 95

Batterityp 1 x 1,5V AAA

Batteritid ca 3000 timmar vid kontinuerlig anvandning
Forpackningens matt 254 x 67 x 47 mm
Forpackningens vikt 100 g

BYTE AV BATTERI

Om TH310 inte gar att sla pa eller om displayen slocknar, dra ut batterifacket och byt ut 1,5V-batteriet, var uppmarksam pa
polariteten.

Batteriet ska bytas ut pa en sdker plats med den batterityp som anges i denna bruksanvisning.

CERTIFIERING
Milwaukee Instruments éverensstammer med de europeiska CE-direktiven.

Bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning. Behandla inte denna produkt som hushallsavfall. Lamna den till
lamplig insamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Bortskaffande av forbrukade batterier. Denna produkt innehaller batterier. Kassera dem inte tillsammans med annat
hushallsavfall. Limna dem till en lamplig insamlingsplats for atervinning.

Observera: Korrekt avfallshantering av produkten och batterierna forhindrar potentiella negativa konsekvenser for
manniskors halsa och miljon. Fér mer information, kontakta din lokala avfallshanteringstjanst eller ga till
www.milwaukeeinstruments.eu

REKOMMENDATION

Innan du anvadnder den har produkten ska du se till att den ar helt lamplig for din specifika tillampning och for den miljo dar
den anvéands. Alla andringar som anvandaren gor pa den medféljande utrustningen kan dventyra matarens prestanda. For
din och matarens sakerhet far du inte anvanda eller férvara mataren i farliga miljéer. For att undvika skador eller
brannskador ska du inte utféra matningar i mikrovagsugnar.

GARANTI

Detta instrument garanteras mot material- och tillverkningsfel under en period av 2 ar fran inkdpsdatumet. Denna garanti
ar begransad till reparation eller kostnadsfri ersattning om instrumentet inte kan repareras. Skador pa grund av olyckor,
felaktig anvandning, manipulering eller brist pa foreskrivet underhall tacks inte av garantin. Om service kravs, kontakta din
lokala Milwaukee Instruments tekniska service. Om reparationen inte tacks av garantin, kommer du att meddelas om de
kostnader som uppstar. Nar du skickar ett instrument, se till att det ar ordentligt forpackat for fullstandigt skydd.

Milwaukee Instruments forbehaller sig ratten att gora forbattringar i design, konstruktion och utseende av sina produkter
utan féregdende meddelande.



